— Minulo nedeljo. zveder ob
148 uri se je vrdila v nafi sloven-
ski cerkvi sv. Stefana sklepna
slavnost sv. misijona, katera bo-
de ostala marsikakemu verniku v
trajnem spominu. Slavnost se je
otvorilo s proeesijo beloobledenih
deklic in defkov, ki so korakali
ob potrkavanju zvonov iz cerkve-
ne dvorane v cerkev. Zatem je i-
mel sklepni govor é. g. Fr. Azbe,
ki je vodil misijon. Njegove bese-
de so segale Stevilnim vernikom
tako globoko v sree, da je bilo vi-
deti marsikatero oko rosno, oso-
bito Se, ko je jemal & g. misijonar
od nas slovo. Med propovedijo se
je vriila javna in slovesna obno-

vec
Salat, preds. Lawndale Narodne
banke z soprogo; trgovee Emil
Kli¢ka z soprogo in J. H. Novak
z druZino iz Oak Parka, Il

Drzen napad na viak.
Los Angeles, Cal. 13. junija. —

Sinoéi so napadli banditje blizu
Zelezniike postaje Hewitt, neda-
le¢ od tukaj Southern Pacific
potniski vlak napolnjen z izlet:
niki in obiskovalei panamske raz-
stave. Z nabasanimi samokresi so
najprvo ustavili strojevodjo, na-
kar so pobrali potnikom prvih ku-
pejev ves denar i nzlatnino. Pre-
drznim banditom se je po storje-
nem ¢&inu posredilo zbeZati z ne-
kem avtomobilom.

Med oropanimi potniki je tudi
ChikaZanov in sicer: Josip

Roparje e sedaj &tevilno po-

vitev krstne obljube. Temu so sle-| moZnih Serifov in Zeleznifkih
dile pete lavretanske litanije, ko-|usluZbencev, kojih pa najbrie ne
je je vodil ob navzoénosti 6 du-|bodo dobili.

hovnikov Rev. I. Plevnik iz Joli-
eta. Po litanijah se je vrdila pro-
cesija z Najsvetej§im po ecerkvi.
Cerkev je bila pri tej slavnosti
natlaéeno polna. Poroéa se nam,
da je bilo v minulem tednu o pri-
liki sv. misijona spovedanih in ob-
hajanih nekaj nad 1200 vernikov,
kar bode naSega domaédega Zupni-
ka pri povratku iz Steeltona go-
tovo neizmerno razveselilo.

Vsa éast in hvala gre res, ¢ g.
Fr. Aibetu za njegovo poirtvgval-
no misijonsko delo, kar naj mu
ljubi Bog stotero povrne in dode-
li, da bi njegovo delo obrodilo o-
bilen sad v nali slovenski Zupni-
ji!

— Dne 27. junija priredi Dru-
Stvo sv. Jurija Stev. 960 Katol.
Borstnarjev svoj izlet v Dolezalov
park na 3059 So. Central Park
Ave. Na ta izlet so uljudno vab-
ljena vsa slovenska drustva iz Chi-
caga tako tudi drugi Slovenei in
Slovenke.

— Minuli ponedeljek za rano
zjutraj se je pridela v nafem me-
stu splofna stavka pocestnih in
nadeestnih Zelezniéarjev, tako da
ne vozi vsled tega Strajka niti je-

spoznanja, da je
ofkodovana, ker se ne more izdelo-
vati municije za nas erar v toliki
meri, kakor popreje.
se je vse zakone
imajo stik v tem sludaju, ali da
se pride tej zaroti v okom.

arzenalskim  usluZfbencem
vedéim izdelovaleem municije od
#2000 do $5000 na leto. Morda Ze
v kratkem é&asu se
vsi ti bivii nastavljenci v arzena-
lih vrniti nazaj na svoja mesta?

Ameriike lokomotive za Rusijo.

Philadelphia, Pa., 14. junija. —
Alba B. Johnson, predsednik zna-

ne tukajine Baldwinove tvornice
naznanja, da je dobila ta tovarna
od ruske viade brzojavno narodi-
lo za 250 novih ZelezniSkih stro-
jev ali
morajo biti dograjene konecem te-
kofeg aleta ter bodo stale pri-
blizno 6 milijonov dolarjev.

lokomotiv. Lokomotive

Delo v arzemalih.
Washington, D. C., 14. junija.

Odkar se je vnela evropska voj-
na - je szapustilo mnogo nadih
driavnih usluZbencev po raznih
arzenalih svoje sluZbe, ker so jih
pregovorile k temu razne privat-
ne tvrdke, ki izdelujejo munieijo
in oroZje za zunanje zaveznike.
Te izdelovalnice so jim obljubile
naravno vedjo pla¢o in bolje po-
zieije.

Sedaj je prifla nafa vlada do
pri tem zelo

Prelistalo
in doloébe, ki

Neka stara postava iz leta 1800

doloéa, da se kaznuje lahko vsa-
kogar z denarno globo $50 in 3
meseénim zaporom, ako bi prigo-
varjal kakemu
drZanega
svojo sluZbo, ter tako prelomi po-
godbo. In to postavo se bode tudi
v tem sluéaju jemalo sedaj v po-
Stev.

nastavljencu

arzenala, naj zapusti

Nada vlada je plaéevala svojim
oz.

bodo morali

Iz delavskega sveta.
Gary, Ind, 14 junija. Velika

Illinois jeklarska druZba je danes
tukaj otvorila na novo 70 peéi za
litje Zeleza. Sedaj obratuje 490
sli¢nih pefi, ali plaviev, ki so last

te druZbe.
‘Bartlesville, Okla., 14. junija —
Tukajinja velika cinkarna je da-

nes prostovoljno povilala plado

svojim delaveem za 15 odstotkov.

H

New York, N. Y., 12 junija. —
Ko se je napotil parnik ‘‘Lusi-
tanija’’ dne 30. aprila iz’ New
Yorka proti Angleikem, se je na-
hajal na tem parniku tudi nem#ki
rezervist Gustav Stahl. V' znani
pritoZbe ameri§ke vlade vsled
vsled torpediranja tega parnika
po Nemcih, je igrala njegova za-
priseZena izjava v Berlipu veliko
viogo, — kajti Stahl jpodloéno
trdil, da je imela ‘‘Lusitanija’’ 4
male obrambne topove na krovu.
To izjavo je podal Stahl nemike-
mu poslaniku v Washingtonu.

Sedaj se je dognalo, da je Stahl
po krivem prisegel, ker je bil zato
bogato podkupljen od raznih
Nemcev. AmeriSka vlada je pri-
§la koneéno temu na sled, na kar
je odredila temeljito preiskavo.
Stahla so minule dni tukaj v New
Yorku aretirali ter stavili pod po-
roStvo $10.000 vsled krive prise-
ge, ker je nameraval s to izjavo
prevarati Zedinjene drZave. Zna-
no je namreé, da je izgubilo na
“Lusitaniji’’ tudi 134 Ameriéa
nov svoje Zivljenje in da se je
Nemdéija odloéne opirala na Stah-
lovo zapriseZeno izjavo.

Ta zanimiva obravnava se bode
tukaj§nim zveznim

York, N. Y., 12. junija. —
Véerp) je y
entral parku Svedski plemenita¥

paru;

Jica

lieaj) ki je slifal
strelé, je prihitel k oznadenemn
Nasel je pa mladenida in
njegovo izvoljenko Ze oba mrtva
v objemu.
Husenius je
dni pri neki tvrdki sluzbo knjigo-
vodje. Semkaj v Ameriko je pri-
sel, ker se je doma na Svedskem
sprl s svojimi starisi.

ustrelil v

tukajinem

Je bila po poklien
za glasovir. Neki po-
v bliZini tri

opravljal zadnje

Napredek mesta Omaha.

Omaha,

Butte,

Neb. 14, junija. Ker se

je pri zadnji posebni volitvi glaso-
valo za priklopitev South Omahe
in Dundee predmestja k Omahi,
bo vsled tega narastlo Stevilo pre-
bivaleev naSega mesta

tako da bo §telo sedaj nafe mesto
200.000 dus.

Rasstrelba v socialistiéni tiskarni.

za 27.500

Mont., 12. junija. —

Véeraj je nastala v tiskarni tu-
kajinega socialistiénega tednika

v""'f’ pred - ““The Butte- Socialist’’ velika
komisarjem dne 24. junmija t. 1. razstrelba ki je poslopje in ti-
skarno skoro do cela unidila.

Breziiéni telefon na vlaku. Oblasti si sedaj prizadevajo, da
New York, N. Y, 14. junija. —|bi zamogle dognati vzrok té
Ravnateljstvo Lackawanna Zelez- “iozije. Splo#no se sodi, da

nice si je dolgo ¢asa prizadevalo
uvesti na svojih potnifkih vlakih
brezZiéni telefon. Ta epohalna
iznajdba se je pred kratkim tej
Zeleznici deloma posreéila. Tako
se je zadnje dni poslalo brezZiéno
telefonsko poroéilo na postajo
Binghampton, N. Y. iz drdrajode-
ga viaka 26 milj v razdalji. Tele-
fonski aparat se nahaja v ozadju
voza za kadilee; posebni dinamo,
ki pospefuje elektriéni tok je v
vozw za prtljago; na strehi od
1. do 4. voza se pa nahajajo &tiri
Zice za odpofiljanje telefonske
vesti do bliZnje postaje. Oznade-
na Zelezniska druZba namerava
sedaj uvesti na vseh ve&jih posta-
jah brezZiéni telefon. :

Tornado v Wisconsinu.

Milwaukee, Wis. 14. junija: 1z
raznih krajev nade drZave se po-
roda, da je povzrodilo minulo so-
boto zveler strano neurje ogrom-
no ¥kode. Vsled orkana je bilo
ubitih 18 oseb in 60 oseb pa ne-
varno ranjenih in sicer: v Fery-
ville 7 mrtvih, 18 ranjenih; Lan-
sing, Ia. 5 mrtvih, 13 ranjenih: v
Reedsburgu 3 mrtvi, 8 ranjenih;
v Raeine 2 mrtva; v Baraboo 1
mrtev, 3 ranjeni; v Oshkosh 1
ranjen; v Madison 2 ranjena: v
Milwaukee 2 ranjena:; v Tunnel
City 2 ranjena; v Sparti 2 ranj.
v Eau Claire 1 ranjen. .

Najbolj je vsled tornada priza-
deta naselbina Ferryville in
Reedsburg, kjer je orkan skoro
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je razstrelbo povzrodila zlobna
roka iz ma¥éevanja nad socialisti.

lnozemﬁe vesti.

Evropska vojna.

Napad na Pulj.
Rim, Italija. 13. junija. Tukaj-

Istodasn

Sni list ‘““Messagero’’ poroéa, da
se je danes dvigal nad avstrijskim
mestom Pulj neki italijanski
jaski aeroplan; ki je metal bombe
v tamo#nji arzenal. Napad se je
izvriil tako uspeino, da je arze-
nal skoraj do cela porufen in uni-
den.

VoO-

o se je nahajalo v pulj-

skem pristaniéu 10 avstrijskih
bojnih ladij in veé¢ podmorskih
dolnov; ker so bili usidrani pre-
blizu arzenala, je tudi na¥ aero-
plan metal nanje bombe, da jim
je prizadel dosti fkode.

Ljudstvo se je nafega zraéne-

ga bombardiranja tako prestrafi-
lo, da je nastala v Pulju velika
panika. Razjarjena mnoZiea je na-
padla eelo domade vojastvo, koje
je koneéno upor zadusilo.

Trst v strahu.
Rim, Italija.. 14. junija. Semkaj

iz Trsta prihaja vest, da se je
véeraj preselil trZzafki namestnik

Trstu je premestila svoj urad na
Dunaj, deZe
no 80 pa prem
Ljubljano.

in mestno blagaj-
ili, oz. prenesli v
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8o trije avstrijski vojaski aero-
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Pomilnti proti Gorici dne 8. juni-
ja.
gonk:: artilerija je pognala so-
-| vraZnika nazaj, da se je moral u-
.| makniti,

Naslednje jutro dne 9. Junija se
je vnela blizu tega mesta prva
vroéa bitka, kjer je baje padlo
od 8000—10.000 Avstrijeev in rav-
notoliko Italijanov. V Gorico do-
vaZajo dan za dnem ranjence. Ker
ni ondi dovolj bolni&nie,
iste v oskrbi po privatnih hisah.

véeraj na Gorikko 3 pedpolke in
17 baterij vojastva, ti so vedino-
ma Dalmatinei, Hrvatje in nekaj
vojaitva z belgijske fronte. Vla-
'da je odpoklicala tudi iz Galicije
en polk tirolskih loveev ter 6 ba-
terij
Tolmina in Kobarida, koja name-
rava sovraznik na
zavzeti. Skupno Stevilo avstrijske-
ga vojaftva v bliZini Tolmina zna-
8a sedaj 45.000 moZ
ter 64 topniarskih baterij.

‘“‘Secolo’’ se poroéa, da so dne 11.

zrak veliko trdnjavo Pozzachio na
Juinem Tirolskem blizu mesta Ro-
vereto in beZali dalje pred sovra-
Znikom.

bro miljo od Vallarse. Sedaj jo
imajo Italijani v rokah.

radno se poroéa, da so nafe fete
zajele sino& blizu reke Prut v
Bukovini 5000 Rusov, koje so od-

Dnjester iztoéno od mesta Haro-
denka, ter so ondi istotako napo-
dili Ruse v beg. Nameravani na-
ért Rusov, da bi zavzeli
Stanislav se je izjalovil.

hrabrim &etam izpuliti iz rok so-
vrainika trdnjavo Przemysl, istg,
tako je upati, da bode tudi p

Srbske &ete se vedno bolj in bolj
pomikajo proti zapadni Albaniji
ali do jadranskega obreZja. Vée-
raj so Srbi okupirali vaino alban-
sko mesto Elbassan, ki je 64 milj
juZno iztodno oddaljeno od mesta
Skader. Tako se privatno poroca
neki tuk. dasnikarski agenciji.

da so en avstrijski aeroplan spra-
vili z streli na tla. Blizu Agripa-

lanke smo tudi vieraj vieli en

Italijani so se prideli bliZati ali ¢alo, da sovraine Zete iztodno od
mesta Jaroslav dobro napreduje-
Jo. Avstro-nemika armada Je Ze
prekoradila v Besarabiji reko
Dnjester, tako, da se nahaja sedaj
na ruskih tleh,

—_——

Berlinsko porodilo.

Berlin, Neméija, 14. Jjunija. —
Ttlkaj se danes uradno poroda, da
Je zavzel zadnje dni general von
Mackensen ruske pozicije na eceli
iztofni fronti od mesta Cieriava
ndo Sieniave. Oba ta mesteca se
nahajata v Galieiji in leZita ob
reki San samo 18 milj oddaljeno
od Jaroslava.

Angleiki dreadnaught potopljen.

New York, N, Y., 14. Junija. —
Neki potnik dosel semkaj s par
nikom ‘‘Orduna’ poroéa iz za-
nesljivega vira, da je neki nem#ki
podmorski &ln konecem maja
tudi potopil v dardanelskem vo-
do_vju drugo mnajvedjo angleiko
bojno ladjo ‘‘Agamemnon’’. Ray.
noisti podmorski &oln Je potopil
tudi od 26.—27. maja angl. bojne
ladje ‘‘Majestie’’ in “Triumph.”’

Rumunske mhteve.

Rim, Italija, 14. junija. — Zo-
fijski dopisnik tuk. lista *‘Gior-
nale d’ Italia’’ naznanja, da se
Je Anglija, Francija, Rusija in
Italija odlofila ugoditi zahtevam
rumunske vlade v sluéaju, %e se
jim ista pridrufi z vojno. Radi
tega se trdno priéakuje, da bode
stopila kmalw tudi Rumunija v
ofenzivo.

Pomenljivo je pa pri tem dej-
stvo, da Grika in Srbija odloéno
nasprotujete &etvorni ententi, da
bi se odstopilo Macedonijo Bolga-
riji.

Stevilna in moéna avstrijska
Italijani so obstreljevali Gorico

neke vifine na iztoéni strani.

imajo

Preko Ljubljane se je poslalo

topniéarjev za obrambo

vsak nadin

infanterije

Avstrijska trdnjava padla.
Milan, Italija. 13. junija. Listu

m. Avstrijei sami pognali v

Ta trdnjava je oddaliena za do-

Zmage v Galiciji in Bukovini.
Dunaj, Avstrija 13. junija. U-

vedle seboj kot vojne ujetnike.| Raszkrita zarota proti
Avstrijei so Ze prekoradili reko| OCarigrad, 14. junija. ‘“Tanin’’

prienja priobdevati senzacijo-
nalna in ifujofa razkrita o
revolucijonarnem komplotu v
Carigradu, ki sta ga povzrodila
Anglija - in Francija. Po tem
komplotu naj bi bili z bombami
usmréeni turfki drZavniki, ki
imajo sedaj vso moé v rokah, kri-
Zfarka ‘‘Javuz Sultan Selim”’,

mesto

Kakor se je posredilo nafim

t|prejinja ‘‘Goeben’’, pognana s

ontals ntr‘dm'lnov © torpedi v zrak, nemiki &astaniki
umorjeni in na tem tako nepri-

Prodiranje Srbov. merno izravnanem potu naj bi

zdruZene anglefko-froncoske d&ete
z lahkoto vkorakale v Carigrad
in postavile na Hagio Sophijo
kriz.

Turika policija Ze pozna wse
podrobnosti tega ostudnega koms
plota, ki se je vsled njene pozor-
nosti spremenil v komedijo. Kljub
temu hode ‘‘Tanin’’ objaviti vse
tozadevne. dokumente diplomatié-*

London, Anglija. 13. junija.

Nié, Srbija. 13. junija. Vieraj

li teden podpisalo v Petrogradu
novo prijateljsko “pogodbo med
Rusijo in Svedsko. S tem je
sija pridobila na svojo stran
no drZavo, ki je bila doslej
roma kmalo od podetka vojne
strani Nemdéije, ter bi ji bila
potrebnem slufaju priskodila
pomoé.

Odpoklic amerifkega diplomata.
New York, N. Y., 14. junija. —




. Waukegan, Il

Cenjeni sobrat urednik: —

Prosim, dovolite mi nekoliko
prostora v naSem ‘‘Glasilu”. Po-
rodati imam namreé o izidu vese-
lice,  ktero je priredilo nase dru-
§tvo Marije Pomagaj, it. 79, K. S.
K. J., dne 31. maja, v proslavo
druStvene desetletnice. Priznati
moram, da se je ta veselica obne-
sla nad vse pri¢akovanje dobro,
tako v gmotnem, kakor tudi v
druZabnem oziru.

Veselica se je pridela Se pred 2.
uro popoldne ob najlepSem vre-
menu. Kmalo zatem so se korpo-
rativno udeleZila nase veselice na-
slednja drustva s svojimi zastava-
mi: Druitvo Sv. JoZefa, Stev. 53,
K. S. K. J.; Narodno Podporno
drustvo ‘‘Slovenski Sokol’’; dru-
Stvo Sv. Roka, étev. 94, J. S. K. J.
in zatem pa Se Slovensko Samo-
stojno Podporno drustve ‘‘Vite-
zov Sv. Jurija.”’ Po obiéajnem po-
zdravu in primernem govoru od
strani drusStvenega predsednika
John Zalarja, se je kmalu zatem
razvila zabava v polnem obsecu.
V najlepdi sloei smo se zabavali
do rane jutranje ure.

Na tej veselici je bil tudi za-
klinéen ‘‘kontest’’ med sobrato-

tevi Bezpalec pa $31.20, toraj sku-
paj $125.20., za kar nrejmeta oba
naerade.

Tem potom se prisréno zahva-
ljujemo drustva Sv. Jozefa, dru-
““Slovenski Sokol,”” drustvu
Sv. Roka in druitva Vitezov Sv.
Jurija za njih veliko vdeleZitev
pri nadi veselici. Ravnotako se za-
hvaljujemo tudi é&lanom drugih
drustev, ki so nas obiskali na na-
veselici, in svloh eelemu obdin-
stvu, ki se je ves as veselice ta-
lepo mi obnafalo. Hvala

:
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Ker je sedanji asesment dovolj
visok, zato Zeli nafe druitvo, da

aj ostane i

ali kakor je bilo sklenje-
na zadnji konveneiji, kajti a-
sesment imamo Ze itak zadosti ve.
lik, ni treba Se drugega nakla-
dati.

K tej slavnosti

oi | Slov. pevsko &rﬂtvo%ﬁg"ﬁ \

New Yorka, ki n

v

tevi dvorani. Cisti

p!:ebitek tega koncerta je name-

njen za nafo slovensko cerkev v
Forest City, Pa.

Torej Vam cenj, Slovenei in

diti dne 4. juli
ine 4. julija tukaj koneert |

. |bomo praznovali svoj letni dan ali

‘ S pozdravom
naj ostane ta zadeva po starem, 8
kakor sedanja pravila dolodajo. Marija Hoge, tajnica.
Joseph Pekolj, pmdogd}k RTAVA.
Ignac Cesnik, zastopnik.
LR S Mt. Olive, T,
Butte, Mont. NiZje podpisani uradniki drus-
Iz dr. sv. Janeza Krstni-|tva sv. Barbare §tv. 97T K. 8. K. J.
ka ftev. 14 K. 8. K. J. Butte, |8 tem potrjujemo, da se je nae
Mont ' drustvo na svoji redni meseéni se-
e ji dne 6. junija 1915 enoglasno iz-

Pri redni seji nasega druitva
dne 26. maja t. 1. se je razmotri-
valo radi poSkodnine ali izgube
1, 2, ali 3 prstov na 1 roki in zara-
di zvikanja tozadevnega asesmen-
ta ker bi sedanji asesment gori-
imenovanim poskodbam nikakor
ne zadostoval. — Po koneénem de-
batiranju smo prisli do zakljuéka,
da naj ostane dolofba pofkodni-
ne pri starem in sicer do druge
konvencije.

Tudi je bilo na tej seji sklenje-
no, da vsaka Zenska, spadajoéa k
nasemu drustvu plaéa 50¢c na leto
v drustveno blagajno, da ji bode
kupilo nafe drustvo wenec v slu-
¢aju smrti. Mislimo da bo ta svo-
ta zadostovala; svota za venee ne
sme presegati $10. — Zatorej je
dol¥na vsaka ¢lanica pladevati i-
menovani prispevek zadensfi s 1.
junijem 1915.

Dalje se naznanja vsem ¢lanom
dr. sv. Janeza Krst. Stev. 14, da

god naSega druStvenega patrona
v nedeljo dne 27. junija s sveto
maSo ob 10 uri v cerkvi BoZjega

Sega drustva,

razilo radi pofkodnine in pofkod-
ninskega asesmenta, da naj ostane

vse pri starem do prihodnje kon-

vencije, kakor je bilo to dolodeno
na zadnjem glavnem zborovanju

K. S. K. Jednote.

S pozdravom ostajemo:
Frank Wukelié¢, predsednik,
Anton Muié, tajnik,

zastopnik.

John M. Knas,

NAZNANILO.

——

Iz urada drustva sv. JoZefa stev.
56 K 8. K. J., Leadville, Colo,

Prosim vse élane in élanice na-
da bi mi poslali
certifikate, posebno one, ki imajo

potne liste, ker mi dosti prihrani-

te dela, da mi ni treba vsakemu

posebej pisati zanje radi izdaje

novih certifikatov, kar ste lahko

videli v Glasilu K. 8. K. Jednote

v &t. 21.

S sobratskim pozdravom
Frank Cerjak, tajnik
416 W. 2nd st., Leaville, Colo.

Forest City, Pa.

OdreSenika (Holy Savior) na Me
Gueen Adition. Vsi cenjeni élani
ste prav uljudno vabljeni, da se
polnoftevilno udeleZite ecerkvene
svedanosti goriomenjenega dne.
Clan ki bo to zanemaril, se bo po-
stopalo z njim po druftvenih pra-
vilih

Zaeno so uljudno povabljena
tudi vsa ostala slovanska druStva,
da bi nas ta dan s svojim nasto-
pom poéastila, da nas bo  vedje
Stevilo. Torej na svidenje dne 27.
junija!

S sobratskim pozdravom

Charles Prelesnik, tajinik.

IZJAVA.

Hibbing, Minn,
Drustvo sv. Barbare 5t. 40, K.
S. K. J. v Hibbing, Minn., je na
svoji redni seji dne 6. junija skle
nilo, da se strinja z resolucijo
dr. sv. Stefana §t. 1., priobéeno
glede nove poskodninske tolke
dne 5. maja v tem listu.
Za odbor:
John Povsha, tajnik.

IZJAVA.

Kansas City, Kans,

Glede podkodninskega asesmen-
ta so élani nafega drultva emo-
glasno sklenili na seji dne 6. ju-
nija, da se naj istega nikakor ne
povia in naj ostane, kakor je
bilo dosedaj. pri starem.

Z bratskim pozdravom za dru-
§tvo sv., Petra in Pavla it. 38. K.

8 K. J.
Peter Majerle, tajnik.
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Gotovo je Ze znano vsem d{ita-
teljem in éitateljicam Ze iz prve
Stevilke ‘‘Glasila K. 8. K. Jed-
note’’, da bode nase Zensko podp.
druitvo sv. Ane §t. 120 K. S. K. J.
priredilo dne 5. julija t. 1. svojo
veselico ali piknik v John Finco-
vem prostoru, Vandling, Pa, in
ta dan se bode vriilo tudi blago
slovljenje nove drufitvene zasta-
ve, ki si jo je narodilo to druitvo
od slovenske tvrdke F. Krie v
Chiecagu, Tl

Ker je namen drustva, da bi se
ta dan praznoval kar najbolj mo-
goée slovesno in pomenljivo, va-
bim torej v imenu druftva tem
potom vse Slovence in Slovenke
in vsa sl. druitva iz Forest City,
Pa. in okolice, da nas podastite z
svojim obiskom povodom blago-
slovljenja in razvitja naSe zasta-
ve. Onim sestram ali nafim é&lani-
cam pa, ki Ze spadajo pod nas pra-
por, klifem tem potom: pustimo
na stran vsa nasprotstva in vse,
kar je minulo, naj bo — pozab-
ljeno. Vodi naj nas le ena misel,
misel, da bomo korakale naprej,
~— —naprej po zalrtani poti do

Slovenke toplo priporofam, ude-
leZite se tudi tega koneerta v obil*
nem Stevilu, da s tem pripomorete
dobri stvari, olepati cerkev, kar
bode ponos nafe naselbine.

Na noge torej ecenj. rojaki in
rojakinje! PokaZimo tudi Sloven-
cem drugih naselbin, da smo sloz-
ni, ter vneti za stvar, kojo bode
priredilo oznadenp pevsko dru-
§tvo. Dosedaj %e nismo doZiveli,
da bi priredilo kako pevsko dru:
§tvo iz drugega mesta koneert v
Forest City. PokaZimo se jim za
njih poirtvovalnost hvalefne s
tem, da se te prireditve vdeleZi-
mo v kar najbolj mogode obilnem
Stevilu. Torej vsi od prvega do
zadnjega na ta koncert dune 4. ju-
lija popoldne. Natandna ura, ali
pri¢etek bode Ze pravoéasno ob-
Javljen. “‘Slaven” pa kliemo:
Dobrodosel semkaj!

Dalje prosim in opominjam vse
¢lanice nadega druditva, da se pol-
nostevilno vdeleZijo seje, ki se
vrii dne 20. junija ob 2 uri pop. v
mestni dvorani. Pri tej seji se bo-
de preéital in objavil natanen
vspored in podrobnosti nade slav-
nosti, naznanila se bodo imena ve-
selitnega odbora itd. Katera éla-
nica se ne vdeleZi ta dan slavnosti
brez posebnega vzroka, se ji ne bo
to odpustilo na noben naéin, tako
se je sklenilo na seji dne 16. ma-
Ja. Ravnalo se bo z njo strogo po
druitvenem sklepu, potem bode
pa lahko zopet, kakor je bilo

preje.

Pozdrav celemu ¢élanstvn K. S.

K. J., posebno pa élanicam dru-
Stva sv. Ane §t. 120.

Marija 8pec, tajnica.
VABILO NA VESELICO.

Vsem cenjenim élanom druStva

sv. Janeza &t. 11, Aurora, Ill. tem

potom naznanjamo, da priredi]

dr. sv. Jan. Krst. dne 20. junija
L

veselico, katere {isti prebi-
tek bo v korist druitvene bla-

gajne.

Toraj prosimo vse eenj. sobrate
in sosestre, bivajote v mestu, ka-

kor tudi zunaj mesta, da naj se
blagovolijo iste po moZnosti ude-
leziti. \

Tem potom naznanjamo tudi
vsem zunaj mesta bivajodim é&la-

nom kateri se veselice ne vdeleZe,
oziroma se je ne morejo vdeleZiti,

jim bo drultvo vsled velikih

drudtvenih strofkov prisiljeno na-
loZiti primerno dokladno kot pri-
spevek k tej veseliei.

Z bratskim pozdravom in na

veselo svidenje dne 20. junija!

cilja za napredek druftva in za
korist élanig, ter da se bomo en-
krat zdruZile v vednosti kot pra-
ve sestre drustva sv. Ane, kajti

1z urednisSke
torbice.

ta pot se nam ne izogne! Sedaj
Sele bodemo lahko klicale tudi
drugim Zenam in dekletom: ‘‘Pri-
dite in pristopite pod nafo zasta
vo sv. Ane, koja zastava nosi po-
dobo svoje za¥ditnice, ali patro-
ne!”” Tekmujmo medseboj, katera
¢lanica zamore kar najved dobre-
ga in koristnega storiti za dru
§tvo, kar bo drultvu v prid in
ugled, ter nam vsem é&lanicam

Prijatelj Gregoréida. Gregordi-

deva pesem ‘‘Soéi’’ je bila prvié
priobdena dne 1. avgusta 1. 1879 v
15. Stev.
Pesem ‘‘Cloveka nikar’’ je bila
tudi priobéena prvikrat v ‘‘Zvo-
nu’’ dne 15. januarja 1877 s pse-
udonimom X.

dunajskega ‘‘Zvona.”’

Potni list. Ako je vzel Vas brat

se lahko vrne nazaj kadar ho
Seveda Ze se boji sedaj  voinje
preko morja mora ¥e nekaj &

do cela pogorelo. Francoske dete
‘ -porazu beZale
e dne 19. oktobra istega

Stava, Joliet, Ill.—Vsak izmed
ministrov, ali tajnikov v washing-
tonskem kabinetu ima $12.000
plade na leto; predsednik Wilson
pa $75.000, ter $25.000 doklade za
potne strofke. Namesto odstople-
ga driavnega tajnika Wm. Jen-
nings Bryana bode najbrie pre-
vzel to sluZbo pomoZni driavni
tajnik John E. Osborne.

A. K, Waukegan, Ill.—Slavni
nemski vojskovoda in ‘drZavni
kancelar prine Karl Otto Bis-
marek je bil rojen dne 1. aprila
1815 v mestu Schénhausen na
Brandenburikem.

RadovedneZ. — Beseda ‘‘Vaeei-
nation’’ (eepljenje koz) izvira iz
latinskega ‘‘vacca’’, krava, to
pa radi tega, ker se jemlje prvot-
no snov za cepljenje koz od mla-
dih telic. To cepljenje je izumil
angleski zdravnik Edward Jen-
ner. Gosli so priéeli izdelovati v
16. stoletju po Kr. r. v Ttaliji
Najboljéi izdelovaei gesli so bili:
Giovanni Paolo Magini, Nicholas
Arnati, Josef Guarneri del Gesu
in slavno znani mojster Antonius
Stradivari. Znani éefki virtuoz na
gosli Jan Kubelik ima baje Stra-
divarijeve gosli, koje ceni na
$100.000.

GostilniBar.— Dasiravno teZko,
se nam je vendarle posredilo najti
nekaj podatkov o pijaéi, katero
tudi Vi prodajate. Beseda ‘‘vis
ka'’ ali whisky je keltskega deb-
la in izvira iz stare keltiéine
““usquebaugh’’. Pred veé stoletji
s0 namreé stari Kelti nazivali ta-
ko neke posebne vrste, iz jeémena
Zgano pijado.

Zgodovinski podatki nam kaZe-
jo, da so se Indijei prvi peéali z
iganjehuho, osobito da so pri tem
rabili raznovrstno Zito. To obrt
ali to navado so prenesli v Evropo
leta 1150 Moori in sicer na Irsko;
radi tega je na Irskem ‘‘viska’
tako narodna pijgéa, kakor pri
Nemeih givo, ali pri nas na Do-
lenjskem ‘‘evidek’’. Sprva se je
rabilo ‘‘visko'' samo v zdravilne
svrhe ali za izdelovanje ‘‘usque-
baugha'’ (aqua vitae), po nafem
Zganje.

Anton P, Red Jacket, Mich.—
Red Jacket je bil indijanski po-
glavar iz Seneca Elemena ali in-
dijanskega rodu. Zivel je 70 let,
1760—1830.

Daniel P. — Daniel je hebrey-
sko ime, kar bi po naSem pomeni-
lo: ““Bog je sodnik”’, tudi Adam
je hebrejskega izvirnika) po na-
Sem: rudeéa prst, ali zemlja.

J. K, 8t. Louis, Mo.—Lincolno-
va emancipacijska proklamacija
je bila objavljena dne 1. januarja
leta 1863.

'V pralnici denarja.

Prometno Zivljenje nalSega a-
meriSkega papirnatega dolarja
traja obidajno 14 meseccv. Driav-
na zakladnica je dolgo fasa ugl-
bala, kako bi se dalo priti tej
stvari v okom, ali da bi se na kak
nadin zamoglo narediti Ze preecej
rabljeni bankovee zopet prikla-
dnim za nadaljni promet. Driava
je ved let potrofila ogromne svo-
te s tem, da je 14 mesecov stare
denarne bankovee sefigala ali u-
devala. Zedinjene driave stane
nabayva novega papirnatega dolar-
ja 18, centa; k temu je pa Se pri-
Steti Se gotove odstotke k stros-
kom za unievanje. Stare in ob-
rabljene papirnate dolarje se je
unidevalo na poseben nadin v za-
to posebno izdelanem stroju. Kon-
cem tega procesa je ostala le e
neka papirnata snov, iz koje se
je izdelovalo razli®ne male pred-
mete in iste prodajalo obiskoval-

#no $400.000.
Sele pred nekaj leti je . ‘
Zal vladi Joseph E. Ralpn, ravm
telj driavnega bakroreznega gz
voda in tiskarne, naj bi si vlada
mislila kak stroj za pranje in ig
bolj¥anje starega papirnatega de-
narja. In res, se je kmalu zatem
sprejelo in odobrilo stroj njege.
vega izuma ali sistema, ki
opere na-dan 20.000 om
bankoveev, ter iste pretvarja
kor nove. Ti stroji perejo
in umazane bankovee kakor m
Setne pri srajeah ali ovratnik
namakajo se nekaj ¢asa v poseb.
ne vrste Skrobi (#tirki) ter jih koo
neéno stroj zgladi in zlika kaker
nove., DrZavna pralnica dena;
se nahaja blizu drZavnega bakro~
reznega zavoda. Obiskovaleem
mesta Washington D. C. se nudi
vedno prilika, da si s posebnim
dovoljenjem ogledajo, kako se ¢
ska in pere bankovee v driavmf
tiskarni. Ker se je ta novodobni
stroj izkazal izbornim, je narod
la vlada tudi slifne za driavne
podzakladnice v mestu New York,
Boston, Philadelphia, Baltimore,
Chieago, Cincinnati, St. ouis,
New Orleans in San Franeciseo.
Ni dvoma torej, da ne bodo up
ljale teh pralnih strojev tudi ras-
ne Narodne banke, hranilnice in
drugi ve&ji denarni zavodi. !

Dosedaj se pere ali prenavijs
v Washingtonu D. C. samo ban-
kovee niZje vrednosti od $1. — do
$5. — ki so tiskani v zelenkasti
barvi. Bankoveev (rumenjakov)
po $10. — ali $20. — in vikje
ne zamore radi tega prati, ker bi
pri tej proceduri izgubili svojo
prvotno ali glavno rumeno barve.
V lug, ali pralno vodo, ki izpira
stare bankovee se devlje tudi ne
kaj potasa, ta kemikalija ali snov
pa pokvari in obledi rumeno bar
vo. Deluje se pa Ze na tem, da se ¥
bode znaflo primerno snov za pr
nje bankoveev tudi ve&je vredno-
sti.

Pa si oglejmo od bliZje to
no napravo ali  postopanje pri
pranju denarja! Vsak umazani in
Ze rabljeni bankovee mora romati
v tri posebne stroje. Najprve
ga dene v pralni stroj, na pe :
pripravo eden poleg druzega. Ban*
kovee izpirajo v vodi posebne
vrste gumijasti valardki. Ko se
iste devetkrat na ta nadin izmo8i-
lo v vodi, postanejo Ze dobri.

Posoda za izpiranje se deli v
dva dela. Poloviea iste buje
toplo vodo, v drugi poloviei je
mrzla voda, ki dolarje Ze &sti in
izpira. Ko so ti bankovei odisteni

- |iih vlede stroj malo vilje jc

eden za drugim na posebne
ke, kjer se s pomod&jo pihalne
zraka sufijo. Ko dospe enk
bankovee do vrhunea tega vala
ja ali 150 Zevljev v razdaljo,
jemh.Prihemnelelomo,
la s posebno mreZico, da ne osta-
ne nikak bankovee v vodi, ali ds
se z nedisto vodo ne odeedi na-
prej. <
Sedaj pride na vrsto Skrobanje
(Stirkanje) bankovea, to se dela
s pomo&jo kleja (lima) in galun
v posebnem stroju; v tretjem stro-
ju se pa papirnati denar liks
prav na tak naéin, kakor se to vr-
& pri likanju ovratnikov. Bar
kovee, e malo vlaine od pare
zatem polaga na veliko rjuho, k
se vrti Z njimi vred okoli vel
ga Zeleznega valjarja. Ta valjarse
zgreje v toliki meri, da pr
¢ez nekaj minut na drugi str
Ze popolnoma suhi bankovei izp
valjarja. Kone&no se iste e =
na z drugimi valarfki, da so ban:
kovei lepi, ravni in gladki. Vee
to se izvrii tekom 10 minut, da se
lahko pretvori star in ur 1
bankovee v novega ter stane
eno desetino centa. Ravnatelj
Zavne tiskarne Joseph Ralph je

‘
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, zlomil se je ob zboru

padvojvode JoZefa Ferdinanda,
. ki je med zmagovitim prodira-
njem pridobil ugodno visoko po-
stojanko. Zbor nadvojvode Jo-
jefa Ferdinanda je stal s 17. zbo-
rom in & Ko#i¢ani, ki so se mora-
li braniti nasproti divjim proti-
sukom Rusov pri Tarnawatki, v
paravnost proti severn namerje-
ni bojni érti. LitomeriSki zbor
se je med tem zasukal na desno
in doSel na cesto Tarnawatka—
Zamo&é in se je nahajal v boju
s sovraZnikom, ki se je ustavil
pri Komarowu. Tej obkolitvi so-
vrainika sta se mogli pridruZiti
na severu dve diviziji dunajske-
ga zbora, ki se je sreino otresel
svojih zatiraleev in je mogel za-
to prepustiti eni sami  diviziji
skrb, da v druZbi s pomoéjo so-
sedne armade zabrani, da ne po-
sezejo sovraZniki, ki so se umi-
kali proti Krasnostawu, zopet Vv
bitko, ki je divjala 2z neéuveno
ljutostjo zadnja dva dni meseca
aveusta v polkrogu okolu izvi-
rov Ruezwe sem in tja. Ruska
5. armada, 3 zbori z veé rezervni-
mi divizijami, je izvajala najtr-
dovratnej§i odpor in je velkrat
izvajala krepke protisunke. Ko
je pa nadvojvoda JoZef Ferdi-
nand poéasi, a neprestano prodi-
ral v reéni kot in je osvojitev
Komarowa pladala vztrajnost in
neomajljivo junastve obkoljujo-
éega zahodnega krila, so zapu-
stili Rust bojisde, za katero se je
bila tako vroéa bitka.

Bitkn pri Zamodéu—Komarowu
nov lavorjev list v povestni-
ci nase armade.

Cetudi je bila vsled dolgotraj-
nega borenja utrujena in dasi je
trpela po teZavah  preskrbe, je
‘prevevala celo armado ponosna
zavest, da je vpletla z bitko pri
Zamoséu—Komarowu nov lavor-
jev list v povestnici naSe arma-
del
Sadov zmage Auffenbergovi ar-

madi ni bilo prisojeno ufivati.

Sadov teZko priborene in zato
tem veé vredne zmage uZivati in
prodirati naprej proti Cholmu in
pomagati sosednji amadi, ki je
stala le e dan hoda od Lublina,
da more uspeino nastopiti proti
dobro utrjenemu moénemu so-
vrainiku, Auffenbergovi armadi
ni bilo usojeno. ZeJo silovita pre-
moé¢ je namred medtem vdrla ez
vzhodno in severnovzhodno me-
jo v Galicijo. Konéno dejanje.
bitke pri Komarowu se je mora-
la izbojevati pod moreéim duv-
stvom, da napade sovraZnik kri-
lo z jugovzhoda.

Poloaj 24. avgusta ni bil opasen.
Dne 24. avgusta, ko so se izda-
la zadnja povelja za sunek proti
severu, poloZaj na vzhodu nika-
kor ni bil tak, da bi bil mogel
vzbujati skrbi. Ruski konjeniei,
ki je v Siroki érti vdrla med Rad-
ziechovom in Dnjestrom v vzho-
dno Galicijo, so sledile pad tudi
pehotne dete, a le na severu {ez
Brody in Tarnopol. Na jugu, ob
spodnjem ZbruZu letalei niso
mogli zasledovati moénejSega
sovraznika, kar so potrdila po-
rodila, ki so trdila, da so odkora-
kale proti severu prvotno tam
zbrane ruske sile. Sklenilo se je
zato, da se odposlje skupina
nadvojvoda JeZefa Ferdinanda
i severu v kot Bug—Ruczwa

da se z obkolitvijo pospesi uspeh
Auffenbergove armade in da se
zato tako lahko prej zopet pora-
bi proti sovrainiku na vzhodu.
Kako potreben da je bil ta u-
krep, nas ufi izid bojev ob Rue-

kmalu podpore, d&et generala
konjenice z Zeleznico 25. avgu-
sta juino od Dnjestra. :

Nada zmaga pri Zloczowu in pri
Busku.

Med prodiranjem sta tréila o-
ba sovrainika 26. avgusta na eni
strani pri Busku, ma drugi za-
hodno od Zloezowa skupaj. Boj
je bil teiak, po velikanski pre-
moé&i ruske artiljerije in, kar se
Je ¢utilo je med boji na severu
po vsem bojiféu razpreienem,
skrbno urejenem vohunstvu, 80
nadi bili na slabfem. Kljub vsem
Frtvam so pa nadi izbojevali trd
boj in so zveder obdrZali bojiice.

Za rusko kavalerijo se pojavijo
moéne dete.

Sumljiva so postajala porodi-
la, ki so zdaj dohajala hitro z
juinih delov operacijskega oze-
mlja. Za ruskimi kavalerijskimi
detami so se pojavijale moéne
mnoZice vsakovrstnega  oroZja.
Velika sovraZna &eta je prodira-
la proti Zalesczykom, ki je gro-
zila zvezi z branilei  Bukovine,
ki so se morali umakniti zato v
Stanislav. Val invazije se je va-
lil zdaj Ze proti utrjenemu me-
stu pri Nizniowu. Poizkus nase
s pehoto ojadene kavalerije, da
napade za hrbtom pri Monaster-
zyski in Mizniow navaljujoéega
sovraZnika, je zadel na zelo pre-
moéne sile. Skupino, ki je mora-
la kriti juZno krilo sunka proti
Zloezown, 80 potisnile nazaj mo-
éne kolone, ki so prihajale &ez
Brzezany.

Vzhodna skupina pri Lvovu oja-
éena, a ravnoteZje se ne more

vazravnati. — Gradki zbor se
. zadnji umakne.

Vsem Se dosegljivim cdetam, e-
na in pol divizija, honved in &r-
na vojska, je bilo ukazano, naj
pri Lvovu ojadijo vzhodno sku-
pino, ko se je spoznala nevar-
nost poloZaja, a niti  pribliZno
niso mogle vzravnati ravnotei-
ja sil. Kljub tem so nasi vojaki
v vzhodni Galiciji Se 27. avgusta
drzno kljubovali  sovrainiku.
Sedmograski zbor je z veé napa-
di svojim zastavam pridobil tak
uspeh, da se je mogel pripraviti
vidno teZko se borefemu graske-
mu zboru pomagati s sunkom Vv
krilo, a kmalu so se zelo Cutile
ruske &ete, ki so prodirale od
Brzezanyja proti juZnemu krilu.
Sedmogradéani so se 1wmorali u-
makniti. Zdaj ni mogel ve& tudi
severno stojedi gradki zbor vzdr-
Zevati svoje postojanke in to tem
manj, ker so prifli Rusi pri Golo-
gory neki njegovi diviziji v kri-
lo in ker se je moral umakniti
tudi lvovski zbor pri Buski.

Umikajodim se Tetam ni vpadel
pogum.

Dva teika dneva so imele za
seboj &ete, ki so se umikale, a
njih bojni pogum ni bil strt. Ni-
so se umaknile vsled krvnih Zr-
tev, marveé nevarnost, da bi jih
od vséh strani ne obkolili, jih Je
napotila, da so se umaknili v
bliZnjo primerno postojanko za
Gnilo Lipo, pri  Przemyslanyju
in pri Lvovu, kamor so dosli po
napornem pohodu dne 28. avgu-
sta. Kako zelo da je boj sovra-
#nika pretresel in omajal, je do-
kazala okolnost, ker Rusi niso
pritiskali za nafimi in ker so Se-
le 29. avgusta prifeli napadati
novo postojanko. Medtem &asom
s0 se dofli deli armade Boehm-
Ermolli pripravili na pomo¢: te-
mesvarski zbor in neka honved-
ska divizija pri Rohatynu, dve
diviziji za sunek v krilo pri me-
stni utrdbi Halicz ob Dnjestru.
Splofen nadrt je meril na to, da
se rusko juino krilo obkoljeval-
no napade; bojna &rta pri Prze-
myslanu naj se drii.

Pri Haliczu,

vojné, Polotok @Gallipoli je zgo-
dovinsko jako vaZen. To je tra-
kijski Chersones starih Grkov,
ki mu je nekdaj gospodoval aten
ski junak Miltijad. Tu, kjer se je
eyropski polotok mnajbolj pribli-
2al azijski obali, so se odigravali
mnogokrat znameniti zgodovinski
dogodki. Z azijske obali je prefel
oZino Kserkses in kasneje Turki,
a s polotoka Gallipoli je uprizo-
ril Aleksander svoj osvojevalni
pohod v Azijo. Tu leZi Sestos,
kjer je razsvetljavala Hero vsako
no¢ z bakljo valove Helesponta,
davajoé ljubimen pri¢akovani
znak. Kasneje je na tem mestu
lord Byron preplul Dardanele.
Na mestu Sesetosa leZi sedaj sli-
kovito turSko selo. Neposredno za
dardanelskimi utrdbami se dviga-
jo sedaj na polotoku bele peéine,
v katerih leZi mala jama, baje
grob Hekube. Zgodovina in pri-
povedka sta prepredli polotok
Gallipoli s svojim &arom, vendar
pa kraj sam ne nudi slikovitosti
in lepote. Na obeh obalih Galli-
pola se bregovi vzpenjajo strmo
iz morja in le tu pa tam se odpira
kako dolina, po kateri se stekajo
gorski potoki v Helespont. Na ta-
kih krajih se nahajajo najznat-
nejSe naselbine polotoka, med ka-
terimi je mnajvaZnejSa Maidos,
griko Madytos — §e danes po
vedjem delu griko mesto. S svo-
Jimi belimi stolpi in hiSami izgle-
da veselo, a kadar piha severnik
— tam skoro vse leto — se hitro
obradajo bela krila nedtevilnih
veternie, ki so glavno oznaéje
Madytosa. Ce potujemo od Mai
dosa proti vzhodu, pridemo da
mesta Gallipoli, glavnega mesta
polotoka, po katerem je tudi ime-
novano. Lepi poloZaj mesta je
morda vzrok, da so je Grki nekoé
imenovali ‘‘lepo mesto’’ (Kalli-
polis), toda danes je Gallipoli, de-
tudi okroZno srediiée, trhlo me-
sto, ki ne more nifesar nuditi
potniku, razun nekaj ostankov
starega veka in najstareje turske
perijode. Gallipoli je prvo mesto,
ki so ga Turki osvojili na.evrop-
skih tleh, a leta 1854. so se tam
izkreali zdruZeni Francozi in An-
gleZi. Danes Steje mesto okoli
30.000 prebivaleev, ki so poleg
Turkov, najved Grki, Armenei in
Zidje, ki trgujejo zlasti s koo in
lonarstvom. Pristaniiée je sicer
plitvo, vendar je vaino izvoziile
z Zivahnim brodarstvom.

Masdevanje zapuidenega dekleta.

V Pragi je ustrelila dne 10. ma-
Ja 29letna sobarica Anag Puzma-
nova 23letnega rez. poroénika dr.
Eriha viteza Beck-Mannagetta.
Dr. vit. Beek’je sin praskega vse-
utiliSkega profesorja, pri katerem
Je sluZila pred par leti Ana Puz-
manova kot sobarica. Med dekie-
tom in domadim sinom se je raz-
vilo ljubavno razmerje. Beckovi
starsi so izvedeli za tajnost svo-

jega edinea in lepe sobarice in'

Ana je morala iz hi¥e. Ljubezen-
sko razmerje je trajalo Se nekaj
tasa naprej — kondno pa je vit.
Beck dekleta opustil. Ob izbruhu
vojne je odlel nezvesti ljubimee
na bojisée. Zadnji &as je dobil ne-
kaj dni dopusta, da promovira.
Iz promoénega naznanila v 3aso-
pisih je izvedela Ana, da se na-
haja mladi vit. Beck v Pragi. Pri-
8la je torej v vseundilifki botanid-
ni institut, kjer Beckovi stanuje-
Jo ,ter dala mladega doktorja po-
klicati. Odila sta v posebno sobo
in kmalu nato je podil strel. Ana
se je madlevala, nezvesti ljubimee
Je obleZal s prestreljeno glavo —
mrtev. Puzmanova je zbeZala pro-
ti Vitavi, ter je skofila v reko.
l?ureéi}o se jo je refiti. Oddalj so
Jo sodiitu, pred katerim se bo
odigralo sedaj zadnje dejanje tra-
gitne ljubezenske drame.

........
--------

........

Pri teh cenah je podtnina e vradu-
nana.

Pazite na nade prave cene denarjs
Pofiljatve in pisma naslovite na:
AMERIEANSKI SLOVENEO
Joliet, Illinois.

Vse nade poslovanje je jaméeno.
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TEL.: CANAL 6027,

PRVA SLOVENSKO-HRVATSKA
MLEKARNA

F. GRILL’S DAIRY

pod nadzorstvom

vlade Zdruzenih drzav.
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tatvino. Izdajamo menjice na vse kraje.

Poslopje, v katerem so naki uradi je lastnina te banke,
Nada banks jo depozitni urad za mesto Joliet, = okraj
driavo Illineis in 2a viado Zdrufenih driav. TN

1818 W. 22nd St., Chicago. 1il. |}

Pozor inje! Ako rabite pri
w stvu sveie mieko, dobro
all kislo smetano, (Cream)
ali okusno, doma mnarejeno
(Butter) oglasite v moji mlekarni.

Jaz prodajem mleko, ki je pasterili- !

zirano; dobivam ga naravnost od far-
merjev. Mleko je ‘gnje natané&no pre-
skudeno in pregledano od Mestnega
zdravstvenega urada (Health Depart-
ment) predno gre iz mlekarne; torej
rantiram ali jamé&m, da je naravno.
eko take vrste je posebno priporo-
tati otrokom
Mleko razvagam po hifah toéno vsak
dan o pravem .
hf: obilna naroéila se toplo priporo-
FRANK GRILL.
mieka:

slovensko-hrvatski
1818 W.22nd S, Chicage, 11,

JOSIP ZALAR
JAVNI NOTAR
1004 N. Chicago Ave., Joliet, Il

izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li-

stine in izvriuje vse v notarsko stroko

spadajote zadeve za Zdruiene Driave
in staro domovino.

Chicago tel. 1048 N, W. 770.

Frank Petkovsek

720 Market Street
WAUEKEGAN, ILLINOIS.

Zastopnik ramih parobrodnih drufb.
Podilja denarje v staro domovino in o
pravlja notarske posle.

Se toplo priporoda Slovencem v Wau-
kegan in okolici.

NAZNANILO.

S tem naznanjam, da se je ne-
kaj nadih domadinov naselilo v
novi katolifki naselbini v Alaba-
mi, kjer ni snega, ne slane in ne
neurja. :

Podnebje v tej driavi je fino,
zemlja in voda dobra. Od tu se
lahko pridelke proda in drugam
podilja.

To naselbino je priporodila:
““The Catholic Colonization So-
ciety of U. 8. A.’’ Priporoena je
tudi od Skofijskega urada v Ala.
bami.

Pifiite meni za pojasnila! Lahki
kupni pogoji!

Telefon Canal 80.
2.10—-8.1015

PRIPOROOJILO.

Rojakom sobratom v Waukega-

nu in North Chicagu priporoéam
8vojo trgovino z moikimi obleka-
mi, kakor tudi za defke, Blago

iet National Bank

| JOLIET, ILLINOIS
Kapital $150,000. Rezervai skiad $300,000.

The Jol

“NASLOV”

V sludaju da bi kterikoli ¥itateljev po raznih driavah kadarkoli
potreboval kaj za nakup pohiitva (hifne oprave) kakor: pedij, postelje,
omare, preproge itd. ali vee kar k temu spads, naj se obrne za cenme in
pojasnila na naslov:

A. GRDINA, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, 0.

Blago poliljam v zadovoljnost odjemalcev; to jamdim » svojim
podtenjem. Ker trgujem Ze nad 11 let, imam Ze dovolj skuinje in upam
da marsikomu todno postrefem in ma pribranim kak .

Z odli¢nim spodtovanjem se priporofam
ANTON GEDINA, trgovec in pogrebnik.

Pozor slovenski gostilni¢arii!

Tukaj se Vam nudi priliks, da si prihranite denar,
ako kupite od tvrdke A. HORWAT. To pa radi t“l; ker
jaz ne plaujem dragih agentov ali ‘‘managerjev’’ im
opravijam sam vse posle.

Moje tvrdka je prva in edina samostojna tvrdka, ki
importira iz Kranjskega: moc.hqiumh‘-
vovko. Pomnite, da so v resnici samo one pijade qu
ki nosijo na steklenici napis: ‘‘IMPORTED’’, Tudi izde-
lujem iz kranjskih zelidé Grenko Vino in Kranjski Gren-
Sec (Bitters), te vrste pijae so na zdravilne, kolikor
g!n_jo bilo le‘i:edqj oa trgu. Prodajam samo na debelo.

po ce

A. HORWAT, 600 N. Chicago St., Joliet, Ill.

Pozor krajevna drustva K. S. K. J.

Mmm‘mmmhammu_m
lice ali druge tiskovine, obruite se tudi na:

Narodno Tiskarno

2146-2150 BLUE ISLAND AVE.

Z\\“\\\‘.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Martin Nemanich
slovenska gostilna in restavracija
Rojaki Slovenci vedno dobrodoili!
Zaloga in prodaja pristnega
domacd¢ega vina.

Telefon: Canai 80.

SRS S S SN S S AN

1900 W. 22nd St. Chicago,

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\V“\\\\J

prodajam po najnifjih cenah.
Pri meni dobite #e primerno na-

rejeno, ali gotovo obleko e za

$10. — do $13. — Ker sem sam
krojad, lahko obleko popravim
de Vam ne pristoja dobro.

Izdelujem tudi elegantne obleke
po narodilu, ali meri; pridite k
meni in pripridajte se!

Za obilna narodils in poset se
toplh etpasote |
Joseph Stirn, slovenski krojad in

trgovec s moiko obleko |
602 — 10 8t.; vogal McAllister av.

m
(Adv. 6. 17.)

- -—

TELEFON: CANAL 2910

Pogovor na cesti:

Earolina: ‘‘Hallo Eatij! Eam pa kam?’’

Katarina: ‘‘Tjakajle na korner k Banicha '’

Earolina: ‘‘Lepo spomladansko vreme, kajne!’’

Katarina: ‘‘EKakor naladl za nafo vrtno solato! Pri nas jo jemo sedaj
" po velkrat na dsn!’’

Karolina: ‘‘Kje pa kupujed solatno elje?’”

Katarina: ‘‘Bavnokar grem z galoneco ponj i Banichu, tjale na 22. cesto
n So. Lincoln Bt. Pri njem se dobi najboljie solstno olje galones
po 90c."”

Karolina: *‘Dobro da si mi povedala, jas ga (ojdem pa jutrl lakatl™
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Dasiravno priStevajo nale Ze
dinjene driave najbolj bogatema
svetovnemu delu, vlada Zal tudi
pri nas revidéina in beda vsenao-
koli. Glasom uradnega izvestja
prebiva sedaj v Zedinjenih dria-
vah 100 miljonov ljudi. Dosti iz-
med teh jih Zivi v razkoiju, dosti
izmed njih se prifteva milijonar
Jem, — a Je ved pa najdemo Si-
rom nade nove domovine siroma-
kov, kakor Ze gori oznaéeno.

Izmed celokupnega Stevila ame-
ritkega prebivalstva je 15,000,000
reveiev, ali ljudi brez denarnih
sredstev, da bi se zamogli sami
predivljati. Vsako deseto osebo,
ki umrje v kakem veéjem mestu

- se pokoplje a mestne stroike v

skupen grob reveiev. Po raznih
bolni¥nieah, hiralnieah in drughm
dobrodelnih zavodih se nahaja v

do leta 1913
kot 6.908.""
In k tej svoti moramo s pono-

" |som tudi pristevati ogromno svo-

to $1,060.590.40, kojo je izpladala
nada K. 8. K. J tekom svojega 21-
letnega obstanka.

Res je, da imamo menda 13 raz-
liénih slovenskih podpornih Jed-
not in organizacij. Vendar, &e
upodtevamo, da spada v te orga
n.zacije izmed 183,000 v Ameriki
Zivelih Slovencevy le dobra peti-
na, pridemo lahko do zakljuéka,
da Zivi dandanes v Ameriki Ze
pribliZzno 140,000 rojakov, ki ne
spadajo v nobeno podporno orga-
nizacijo. Kdo bode pomagal tem
brezbriZznikom v sluéaju nesrede?
Kdo bo skrbel za njih vdove in
sivote v sluéaju smrti, ali onemo-
glosti?

Nade slovensko ¢&asopisje bl
storilo mnogo dobrega, &e bi va-
bilo in bodrilo Slovence pogos-
tokrat: Pristopajte v podporme
Jednote! Veliko vedjega pomena
in koristi bi bili za krog ditateljev
tozadevni bodrilni ¢lanki, kakor
pa medsebojno prepiranje, ali pa
#anki, ki nimajo za nas, ameri-
Ske Slovence, kakega stika, va¥
nosti in koristi. Postavite ma-
gari jutri v Ljubljani slovenske-
ga kralja, ali proglasite celo Slo-
venijo republiki, — kaj mislite?
Ali bode poslal ta slovenski kralj
ali predsednik nafim amerifkim
sirotam li en cent podpore? Res
Zal, da se gotovi krogi in faktor-
Ji ozirajo raje preko meje, —
med tem, ko trpe tukaj v Ame-
riki nadi rojaki in njih deca mor
da vedjo bedo, kot kje dragje?
Sveta dolinost vsacega

posa-
Zed. driavah 1,250,000 Ze ostare’| meznega ameriikega Slovenca naj
lib, uboZnih oseb, za katere izda|bi bila torej, da gleda v prvi vrsti
driava ali vlada $250,000,000 na|za svoj dobrobit, da deluje za ras-
ieto, Vhdinjenihdrbnhhnw. samopomoéi in brat-
povpreéno 3,127,000 vdov nad 65|stva in celokupno korist ameri-
let starih; od teh je 32 odstotkov | fkega slovenskegn naroda in k te-
v pomanjkanju in tudi ostale ni-|mu bi lahko tudi dosti pripomoglo

majo sredstev za udobno Zivlje-
Ali niso te Stevilke grozne?
Ali nam te tevilke ne govere Zi-
vo in jasno o stvari, koje Zal mar-
sikdo nole nikakor razumeti, ali

i: o samopomoéi. Te Stevil-
ke nam velevajo, da mora &lovek
%o je §e zdrav, trden in mlad, gle-
dati tudi na eventuelne neprilike
v starosti: na bedo in revigino, ki
ga lahko zadene. Ze tedaj, ko je
§e prilika moral bi delati in se
ravnati po navodilih, koje mu ve-

samopomod&, ali

&
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nase slovensko éasopisje!
Bodoénost osrednjega
zapada.

Zadnje dni je bilo &itati &tevil-
no uvodnih élankov v raznih a-
meridkih listih o bodoénosti nase-
ga osrednjega ali centralnega za-
pada, osobito pa o bodo&nosti in
napredku mesta Chicago. Povod
temu je bila sprejeta predloga gu-
vernerja drZave Illinois, da se
zveie s prekopom nafe michigan-
sko jezero z eriefkim.

Ta velevaZen prekop se bode
pridel pri mestu Indiana Harbor
in bo vodil do mesta Toledo, O-
hio; stal bode nekaj nad 100 mi-
lijonov dolarjev, kojo svoto bo-

..|do prispevale naslednje, ob mi-

chiganskem jezeru obmejne dria
ve: Illinois, Wisconsin, Michigan
in Indiana. S tem prekopom se
bode otvorilo vodno érto med dve-
ma najvedjima mesti nafe Unije;
med Chicagom in New Yorkom.
Dalje se bode dospelo po dovrli-
tvi tega prekopa lahko tudi s par-
nikom do mehikanskega zaliva

po reki Mississippi, od tam pa
preko panamskega prekopa v pa-
cififki ocean proti zapadu. Chi:
kagki trgovei bodo posiljali lah-
pa, da se ljudstvo pre-|ko gvoje blago na raznih prevoz-
opominja in' premalo udi,|nih parnikih do izliva goriozna-
¢ene reke, kjer se bode isto potem
9% I preloZilo ali prekladalo na vedje
ne bi postajalo jav-| parnike namenjene na vse strani
drugim v kvar in nadlo-|gyeta.
n.mh vsacega ""dn;:; Michigan — Erie prekop bode
min ﬂ'wdliti, da pospesil promet proti iztoku, med
i druge tem ko bode prekopna zveza z
takrat nekaj za svojo| .. Mississippi povedala na¥ to-
' vorni izvoz proti jugu in zapadu.
Ko bodeta ta.dva naérta izgo-
Sele se bodejo o-
prometne todke
cago in celim sve-
Cez nekaj let #e bode plu-
ine in stotine tovornih
po tej vodni &érti, Par
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in razevetlo kakor ravno me-
sto Chicago. Chicago napreduje
i tega tako rapidno, ker lefi

rtvnovoo.ré.jn Zedixgignihdrhv potul,mjenroparhhnamﬁinuhum

znateni prekop, ki bode 8 devljev
globok, bode zadan raznim Zelez
nicam hud udarec glede konku-
rence. Prorafunalo se je Ze, da
bode tovornina ali prevozning pa-
dla za 80%, ko bode ta prekop
dogotovljen. Velike Zeleznilke
druZbe bodo vsled tega moraliéno
primorane tudi zniZati tovormino
na vlakih, ali bodo pa morale to-
vorni promet do ecela opustiti v
bliZini oznadenega prekopa.

V Neméiji se je prevaZalo v
mirnem ¢asu  vsako leto nad
$200,000.000 vrednosti blaga po
prekopu, ki vodi iz Berlina do
Severnega morja. Chicago bode
mesto Berlin v tem pogledu Se za
veé prekasalo. Z eno besedo: na
80 osrednjo zapadno metropoio
¢aka Se najlepSa bodoénost,

Pomislimo samo, da je postala
Evropa vsled sedanje vojne sko-
ro popolnoma izérpana, Potre-
ba Lo zopet prenoviti in popravi-
ti mesta in trge z raznimi tovar
nami in podjetji; ljudstvu bo pri-
‘manjkovalo raznovrstnega blaga,
Ziveia in obleke; mesto Chicago
bode postalo tedaj mobilizacijska
toéka za svetovno trgovino. Tu-
di pri nas bodo zrastle na novo
tovarne ter razne izdelovalnice,
kjer bo dobilo na milijone prid-
nih rok zopet delo. Sploina sod-
ba veiéakov je, da bodo napodili

‘po konéani evropski vojni za A-

mer:ko tako dobri éasi, da bodo
gospodarji iskali po cestah delav-
cev, pa tudi zasluiek se bode
vsled tega izboljial.

Statistika nam kaZe, da so
ZdruZene driave glede narodnega
bogastva na prvi svetovni stopi-
nji, kajti isto znaSa skoraj ne-
vrjetno svoto 187 miljard dolar-
Jev. In s tem denarjem se lahko
kosa Amerika ker se tide trgovi-
ne z vsako drugo velesilo. Kjer
je denar, tam ecvete trgovina in

| 5jer cvete trgovina, tam je bla-

gor celokupnega naroda doma.

Razne evropske driave se bodo
vsled vojne éez glavo zadolZile;
tamkaj ne bode nekaj desetletij
trdnih delavnih modij torej se
bode cela Evropa opirala in ozi-
rala samo na Zedinjene driave,
ako bode hotela preZivljati svo-
je ljudstvo. Da, zares, najved
dobitka ima 7e sedaj naSa nova
Comovina vsled zunanjega Etevil-
nera klanja, Se veé ga bode pa i-
mela tedaj, oziroma potem, ko
pride enkrat do toli zaZeljenega
premirja.

———— e

za delo.

Spisal A. K.
Ako se s paznim odesom oziramo
po stvarstva boZjem, se lahko pre-
pri¢amo, da imajo vse stari, vsa-
ka posvoje, kaj opraviti — vse de-
lajo. Brezitevilne zvezde v brez
krajnem svetovnem prostorn se
neprenehoma suéejo, se nam vsak
veder tako ljubko prikazujejo in
nam noénano¢ tako milobno priZi-

gajo svoje krasno mrgolede ludi-
ce

Ptice pod nebom so vedno de-
lavne; navsezgodaj se prebudijo
ter takoj zletijo si ZiveZa iskat in
potem ves ljubi dan letajo, skak-
ljajo, pojejo igraje se in radova-
Jje se svojega brezskrbnega Zivlje-
nja. Ribe v vodi venomer plavu-
tajo, zdaj se vzdigovaje proti vr-
hu, zdaj zopet proti dnu se potap-
ljaje; vedno se gibljejo, vedno de-
lajo. In vse druge Zivali po &iro-
kem svetu, nad zemljo, na zemlji
in pod zemljo si nakladajo stoter-
na potrebna in nepotrebna opra-

Ny kamenje —

tako prav brez vsega posla, ka-
kor se nam vidi. Vedno pritiska
proti tlem, na katerih le#i; kakor

da se s krvavefo
neprijazno poslo-
vi od njega; kamenje, v zid zlo-
Zeno, nas varuje mraza, tatov in
drugih sovraZnikov itd. In &ujte!
udeni fiziki in kemiki pravijo, da
celo najmanjfi deldki, ki jih ime-
rujemo ‘‘molekule,’”’ so delavni
ter se v gostih redeh bolj bliZa-
Jo, v raztopljenih bolj narazen ti§-
¢ijo, v zradnih pa kar beZijo na
vse strani itd.

Ko vse dela, bi li ¢élovek, krona
stvarstva, smel podivati, smel ro-
ke navzkriZ drZati brez dela? Ni-
kakor ne! Marveé sv. pismo mu
veleva: ‘“‘Kakor je ustvarjen ptié
za letanje, tako ¢lovek za delo.”’
In pravzaprav je le samo &lovek
ustvarjen za delo; le &lovek je
zmoZen dela v oZjem pomenu te
besede, ker le on sam si opravila
lahko prostovoljno voli, izbira in
obrada, v kateri namen koli hode.
Kajti delo v pravem pomenu be-
sede se smejo ' imenovati le ona
resnobna opravila, ki se dufno
ali telesno izvrSujejo v koristne
namene. Kvartanje n. pr. ali keg-
ljanje, gosposki lovi, takozvani
‘““sporti,’’ zasebni umetnostni ali
slovstveni poizkusi itd. niso prav-
zaprav nikakrino delo, ker jim
manjka bistvena lastnost: kori-
stiti.

Ta namen koristnosti je za ve-
éino ljudi v prvi vrsti vsakdanji
kruh. Zato navadnemu é&loveku
delati pomeni toliko, kakor denar
sluZiti, ker se vse dobi za denar.
Sploh je takih judi"malo, da bi
veliko delali, pa malo ali eelo nié
dobiéka ne zahtevali. Toliko ved-
ja &ast onim nesebiénim znaéajem,
ki neglede na lastno korist delaio
domovini v prid za povzdigo pra-
ve olike svojega naroda, za raz-
Sirjanje in utrjevanje kricanskih
nadel itd.

DELO JE POTREBNO.

Vobé&e se mora redi, da se ljud-
je dela boje, ogibljejo. Kdo izmed
nas se ne spomni, kako tezko nam
je bilo v otrokih letih storiti to,
kar so nam veleli starsi ; kako tei
ke so nam 'bile noge vedkrat, ka-
dar so nas kam poslali; kako te:-
ka nam je bila glava, kadar jo je
bilo treba zjutraj zgodaj na mate-
rin poklie zopet tako pokonei dr-
Zati in nosfti kakor poprejinji
dan itd. In & sodimo delo poznej-
§ih let, bi mu tudi vedkrat rajsi
dali ime ‘‘strasilo’’ kakor pa ‘‘va-
bilo.”” Cim bolj se &lovek stara,
tem bolj se naveli¢a. Dobro je in
Se v sredo si smemo Steti, da ima-
mo toliko priganjaleev, ki nas si-
lijo k delu.

Kdelu éloveka najprej priga-
nja potreba. lzvirni greh je tisti
strah, ki nas od dela odganja in
ga nam obteZuje, ker trpka kazen
zdaj delo, ki je bilo preji kakor
igraéa prijetno; pa ravno ta greh

&v. apostol, bi kmalu pri-

8li mladi beradi in postopadi na
v svojem nedastnem stanu,

niso niti ustvarjeni,

Dasi tukaj opisujema le pogoje
&asne srede, moram vendar vedno
povdarjati glavno pravilo, da i-
stinito sreden bo ne svetu le oni,
ki tako Zivi in dela, da si zagoto-
vi veéno zveliéanje. Pa kakor nas
k delu priganja telesna potreba,
Se bolj nas priganjajo k truda-
polnem delu duine potrebe in zah-
teve. Nebefko kraljestvo silo trpi

in le silni si ga bodo pridobili;
nebesa so pladilo pridnemu, za
lenuha ni nebes. Koliko truda je
treba, preden se &lovek odvadi
slabih razvad in greinih strasti!
koliko premagovanja in vaj, pre-
den si pridobi kridanske &edno-
sti: krotkost, treznost, &istost,
potrpezljivost, prizanesljivost in
druge, ki jih je Jezus uéil z bese-
do in z zgledom! O, ljudje, kate-
rim se mi ¢udimo, rekod, kako so
dobri, kako blagi — niso &ez noé
postali taki. Cednosti, v katerih
se taki ljudje odlikujejo, niso ka-
kor pla¥&, ki se kupi in nase dene,
temveé so krasna obleka, katero
si mora sleherni sam pripravljati
dolgo ¢asa, z velikim trudom, s
stanovitnim delom !

DELO JE KORISTNO.

K delu nas drugié priganja na-
Sa korist.

Po izprié¢bi spretnih zdravnikov
je delo najboljii pomoéek ohrani-
ti si zdravje ter dolgo in sreéno
Zivljenje. Pridni kmet je brez
vsakrine lekarije bolj zdrav ka-
kor marsikak mehkuZen posto-
paé, ki je Ze izdal lepo Stevilo zla-
tov za zdravila.

Delati bi torej vsekako moral
tudi vsak bogatin. Brez dela se
dusne in telesne modi nekako skr-
hajo in &lovek nima do nobene
reéi pravega veselja ter postane
émeren, pust, siten, sebi in dru-
gim nadleZen. Nikjer ne bof sli-
Sal toliko pritoZevanja zastran
‘““dolgodasnosti,’”’ kakor pri onih,
ki si brez resnega dela v posto-
panju iléejo ‘‘kratkoéasnosti.’’
“Dolgéas’’ je kakor lakota in Ze-
ja. Nekaj manjka, in to dela &lo-
veka nezadovoljnega; duh je pre-
ohlapen, ker se z delom ne nape-
nja. Kakor razglafen glasovir ni
za rabo, dokler strune niso prav
napete, tako tudi &loveike modi
brez resnega dela ne morejo biti
v pravem soglasju. Zato vsakdo
sramoti samega sebe, ako se pri-
toFuje zavoljo dolgega dasa.

Po pravici Steje Hufeland dol-
godasnost med sredstva, ki krajsa-
jo Zivljenje. Duine in telesne bo-
lezni imajo premnogokrat v po-
stopanju in dolgodasnosti svoj iz-
vir. Kant pripoveduje, da o fran-
coski prekueiji, ko je bila po eni
strani tolika razburjenost, po dru-
gi pa tolik strah, je ozdravelo ved
ljudi, ki so poprej Ze dolgo bole-
hali, zlasti v tistih krogih, kjer se
Zivi brez skrbi in dela. Preba se

je spet najboljii priganjalec k de-|je bilo namreéd takrat ganiti! —

lu. Zavoljo greha namreé je zem-*

Tega se tudi lahko sami preprida-

lja prekleta, da nam rodi le trnje |mo vsak dan, kako med delom in
in osat. Clovek pa je od Stvarni-|skrbjo prenehajo razne boledine.
ka dobil take zobe, da niso za tr-|Kolikokrat se zgodi, da zob Ze ne-
nje in osat. Ce hode torej kaj bolj-|ha boleti po poti, ko gre kdo k zo-
Sega in teénejiega privo8éiti nad-|bodercu; ali vsaj takrat, ko sto-
leZnemu Zelodeu, mora zemljo s{pi v njegovo sobo in ko zagleda
pridnim obdelovanjem prisiliti, da | kledde, bi Ze rad zbezal, &e§ da ne
mu donasa kaj bohliie::. kerlzem- &uti ved boledin.
lja je skopa made i nam le to-| Marsikoga bi doktorji vedkrat o-
liko da, kar ji takorekod s silo iz-| sdravili bolj pocent, ko by mt v eo.
trgamo. cept — mesto zdravil — postavili
Pa trnje in osat se ne kaZe in|resnih opravil. Tisti zdravnik, ki
ne ponuja samo poljedeleu, am-|Ze nekaj let zdravi svoje bolnike
pak se nahaja prav v vsakem sta-|s tem, da jih hrani s suhim kru-
nu. Trnje in osat zbada delavea|hom ter jih po klancih in gridih
v delavniei, uditelji in udenei v u-|gorpadol in semtertja preganja, je
dilnici, kupea v prodajalnici in|sicer zvedel za pravi pot; le to se
v blagarni, pisarja v pisarni, voja-|mi ne zdi §e prav, da je to pre-
ka v kasarni. Preglejte vse stano-|ganjanje brez prave koristi. S ko-
ve od najviijega do najniZjega,|ristnim delom, n. pr. s sekanjem,
povsod boste nadli kaj, kar utru-|kopanjem, prenafanjem bi jim
ja, kar ne ugaja, kar je te¥ko in|morda Se prej pregnal bolezen,
zoprno. Delo je teiko, ker je|katero so si nakopali z dolgo&asno

‘““‘Pa vam potovanje ni pom,

lot” "
‘“Ravno narobe, fe pom :

nadlogo.”” 2

““Potlej morava pa poizkus
kaj drugega. Ali ste se desa ud
lit menim kaj koristnega, solid
nm'n :

‘“U¢il sem se marsikaj, pa dve
mim, & je bilo dokaj koristno,
““Menim, ali ste se kaj tak
naudili, da bi si lahko sami slugili
kruh, ko bi bila silat”

“Kruh imam.”’

‘““Ravno to je napaka. Ali
te jahati in voziti?’’ :

“V tem me jih malo prekosi. ™™

““To je vse, kar potrebujeva. AR
me boste brezpogojno
kakrinokoli zdravljenje wvam
svetujem?’’

‘lBom-”

‘““Pojdite, milord, preeej k bli-
injemu poétarju in ponudite se my
eno leto za postiljona; pa dajte mi
¢astno besedo, da boste ves ta
¢as Ziveli samo ob tem kar si bo-
ste sami zasluzili.”’

Lord je ubogal, el je k poltar-
ju, pogodil se z njim ter vse le-
to opravljal postiljonsko sluZbo in
— do konea leta mu je izginil ves
‘““spleen’’ — bil je popolnoma o-
zdravljen. Za pladilo je prejel mo-
dri zdravnik ves znesek, ki si ga
je bogatin prihranil pri svojih do-
hodkih, in ta ni bil majhen.

Zakaj bi se torej bogatini ogi-
bali dela, ko jim je za zdravie in
sredo tolikanj koristno? Ako ne
potrebujejo zase, naj delajo za
druge, saj nikjer ne manjka reve.
Zev, ki bridko potrebujejo tuje
pomodi.

DELO JE RAZVEDRILNO IN
BLAZILNO.

Delo nam daje veselje Ze samo-
posebi, po svojem uspehu, & vi-
dimo sad svojega truda. Pravi u-
metnik bi ne dal za ves svet one-
ga veselja, ki mu ga napravija
trudapolno izvrievanje krasnih u-
motvorov; pravi udenjak bi za,
noben denar ne dal radosti, ka-
tero mu daje novo spoznanje, no-
va iznajdba itd.

Prav posebno pa nam  koristi
delo in moéno pospefuje nafo sre-
¢o s tem, ker med resnim delom,
ako se zatopimo in zamislime
vanj, pozabimo vse skrbi in te-
Zave; resnobno delo je mazilo za
raznovrsine rane nasega srca. Ka-
kor spanje naenkrat pokrije vse
bridkosti pred nafimi odmi, ena-
ko nam jih skrije resno delo za
toliko ¢asa, kar smo vy delo za-
mifljeni. Med delom ne mislimo,
Kdor vedno misli na &as, je zme-
rom Zalosten, kakor je tisti, ki
vedno nase misli — sebiden, tes-
noprsen. Kdor ¢éuti Zelodee, pravi
neki udenjak, ta slabo prebavija,
in kdor &uti éas, lahko redemo,
da ta se stara. Zato je pridni de
lavee vedno vedrega liea in .
lega srea; lenuhu pa, ki v z
nosti Zivi brez resnega opravila,
se vedno zdeha, in zjutraj, ke
vstane, je bolj zaspanega obraza,
kakor pridni delavee, kadar
spat, in &ez dan koliko zdihova
nja in pritoZevanja, ki ga urni
delavee kar ni& ne pozna! 4

Koliko se pa tudi med delom
dusa okoristi! Kadar smo v d
zamifljeni, nas ne utegne sata
motiti. Med resnim delom poé
in spi sleherna strast; delo je duls
na trdnjava. Vse misli so vpre
ne, éuvstva podivajo ali pa se
brafajo v dotino delo. Lenobs
pa je zadetek vse hudobije. Dek
jih vabi, jim daje potuho in s&
takorekod igra z njimi. Ne
rem si misliti v resniei plemenite-
ga &loveka s pridevkom ‘‘len.”
Zato pravi sv. Bernard: ‘‘Kateri
pa ne delajo, niso vredni, da
jih angeli obiskovali.”’

Zarolena dekleta kaj rade tr
dijo svojim Zeninom, da znajo do-
bro kuhati, svojim prijateljicam
Pa govorijo ravno nasprotne.

k.
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Nihée si ne more pri '\
praktiénega svetovnega znanjs

lastno kraljujodega leva doli do|boZia kazen. Mnogo, mnogo bi se|lenobo in preslastno hrano. & sedi pri knjigah samo
osrednjega zapada|zanidevanega, v prahu teptanega|jih ne lotilo tefkega posla, ko bi Neki angledki zdravnik jo je|na stolu.
Vradali se|se drvidka — vse, vse se giblje,|ne bili prisiljeni. Kdor nofe dela-|pogodil bolj podomade. -
nazaj naloZeni z sladkor-|vse dela! — Salomon ni mogel do- |ti, bo pri¥el kmalu ob to, kar ima;| Nekega dne pride k njemu ime- Zlica je malenkostna stvar
mravlje, ki si od|kmalu na berafko palieo, ko bi bil in bogat lord, ki se je bil | vendar tvori v &lovelkem #
‘strani tako marljivo znafia|tudi bogatin; doliniki ga bodo elidal Zivljenja. Potoli mu|ju pomenljivo vprafanje de
in Zi-|nadlegovali, &a bodo gotovolsvoje boledine in svoje trpljenjelpolna, — ali prazna.
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UREDNIK “GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"":

Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, Il
Telefon: Canal 2487,
—0—
Vsa pisma in denarne sadeve, tikajode se Jednote naj se poiiljajo
ua glavnegs tajniks: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago 8t., Joliet, Ill.
dopise, druitvene vesti, rasna nasnanila, oglase in naroémino pa
oa: “GLASILO K. 8. K. JEDNOTE,” 1951 W. 22nd Pl, Chicago, IlL

URADNO NAZNANILO.

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIEA K. 8. K. JEDNOTE.
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URADNO NAZNANILO. ..

Drustvo sv. Ahacija 149, Tooele, Utah, se je zdruZilo z druftvom
sv. JoZefa 56, Leadville, Colo. dne 2. maja 1915,

' PROSNJA.

Novoustanovljeno Zensko druStvo, Sheboygan, Wis. prosi za
vsprejem v K. S. K. Jednoto. Imena prosilk so:

Ana Ribi&, JoZefa Prisland, Marija Suhorepee, Frandifka Ri-
bié, Marija Prisland, Elizabeta Babié, Johana Suia, Marija Kro-
poviek, Marta Erien, Joiefa Kropoviek, Marija Sebanc, Ana Jerale,

-Jos. Zalar, gl. tajnik.

Slike iz vojne.

Stotnik reiil Najsvetejie.

Stotnik, ki se bojuje kot povelj
nik . . . stotnije . . . peSpolka, pifie
s severnega bojis¢a svojim doma-
¢im dne 31. decembra:

Dragi in ljubi domaéi! To Vam
je bila zadnja nedelja nekaj vese-
lega za me. Proti 10. uri predpol-
dne je privozil v nad stan od ge
neralnega poveljstva avtomobil, v
katerem je sedela usmiljena se-
stra, Ta je pristopila k meni in
izrazila Zeljo, da‘bi se rada pelja-
la k bliZnji ecerkvi. Jaz sem ji po
jasnil, da je njena pot zaman, ker
je cerkev od topovskih krogel
popolnoma unifena in podobna
pogoriféu. Razburjeno mi odgo-
vori usmiljenka: ‘‘Gospod stot-
nik! V cerkvi se #e vendar naha-
Jja Najsveteje in ena monStran-
ea!’”’ V njeni drufbi sem se takoj
podal k cerkvi. Golo zidovje je
itrtelo v zrak in kdor bi se pre-
drznil stopiti v cerkev, bil bi brez
dvoma v smrtni nevarnosti. Pri
velikih vratih je bil nabit napis
“‘Vstop prepovedan’’. Ob éasu, ko
sva z usmiljenko priéla pred cer-
kev, je nastal velik vihar. Zdelo
se mi je, da se maje golo zidovje.
Rahlo sem meril svoje korake, ko
sem se brez strahu splazil do ve-

«|likega oltarja. Usmiljenka mi je

sledila do zadnjih stopnjic. Altar
je bil popolnoma porufen. Sla
sva v zakristijo, od tam sva se
splazila k stranskemu altarju,
ker po mnenju usmiljenke je bila
tam shranjena monitranea in kelih
z Najsvetejfim. Nisva dolgo iska-
la, ko najdeva med razvalinami,
opeko in peskom velik' zlat kriZ
in krog njega kos¢ke Najsvetej-
fega. Veselje moje spremljevalke
je bilo pri pogledu na najden za-
klad neizmerno veliko. Tudi v
mojih oéeh so se pojavile solze.
Delo, katerega sem tukaj opravil,
je bilo za me najlepia sluiba
boZja celega Zivljenja! In se je
zgodilo Se celo v nedeljo. Bil
sem tako srefen, da sem lahko
najmanj 100 hostij z lastno roko
pobral iz prahu, odistil in djal v
kelih. Lahko si mislite, s kaks
no teZavo sem pobiral drobne
koSfke Najsvetejiega iz razvalin.
Ni mi bilo jasno, ali je v teh
ko#dkih %e bil navzoé nas

ker je ogenj in de# obliko in po-
dobo hostij precej spremenil.
Koneéno sva z usmiljenko nabrala
toliko ko&fkov, da je bil kelih do
trietrtine napolnjen. Ko sva se
prepridala, da ni nobene hostije
ve¢ med razvalinami, sva kelih
pokrila s pokrivalom in ga zavila
v kos sukna. Jaz sem se e le
med delom izdal usmiljenki za ka-
tolifana. Oma mi je podala ginje.
na svojo desnico. Rekla je: ‘“Naj-
ljubfie bi mi bilo, ako bi midva
sedaj tukaj zapela zahvalno pe
sem ‘Te deum’. 8 pomo&jo voja-
kov smo se pozneje odprli Zelezna
vrata pri zakristiji in za istimi na-
3li mnogo vrednostnih redi, med
njimi tudi relikvije, to je ostanke

sréno zahvaljevala za uslugo, ka-
tero sem storil njej in Najsvetej-
femu. Dan, v katerem je bilo v
mojih rokah Najsvetejie, je bil
eden najsreénejiih dnevov moje:
ga Zivljenja. Nikdar ne bom po-
zabil, kako sem v razdrti galifki
cerkviei pobiral Njega, kateri je
odredil svet, iz prahu in razvalin.

Ostale so v strelskih jarkih . . .

Ceiki listi porofajo: Nekoliko
domobraneev iz brnske okolice se
je mahajalo Ze dolgo v strelskih
jarkih pri mestu K. ToZiti se jim
je zaéelo po Zenah in nekega dne
je pisal eden izmed njih svoji
‘“‘stari’’, da naj ga obiife. Mam-
ca so res prifli natovorjeni z buh-
tami in drugimi dobrimi reémi,
prepri¢ali so se o vernosti svoje
ga ‘‘starega’’ in se zadovoljni
vrnili. Tako so dobile tudi druge
korajio in nekega lepega dne se
jih je odpravilo osem ‘na fronto’.
Tja so sreéno prifle — toda nazaj
niso mogle veé, Vojaiko povelj-
stvo je bilo namreé med tem su-
spendiralo civilni promet na Ze-
lezniei v K. in uboge Zenice so
morale ostati v strelskih jarkih
oziroma vsaj blizu njih. Pogiljale
so domov obupne ‘‘vojnopoltne
dopisnice’’ ter rotile domadega
fupana pa oroZnifkega strai
mojstra in gospoda fajmojitra,
naj se zavzamejo za nje. Seveda
so bile vse te pro&nje popolnoma
napaéno adresirane. Toda trp-
Ijenje ni trajalo veéno. Nada ar-
mada je prifela s svojimi velikimi
operacijami v zapadni Galieiji,
mesto K. je skoraj ostalo daleé
za fronto in prvi ecivilni vliak je
kmalu zdrdral proti zapadu. V
njem so sedele tudi nafe mamee,
ki prisegajo, da ne gredo veé
kontrolirat vernost svojih dasti-
tih soprogov — wvsaj dokler se
bodo nahajali na bojiséu.

Dotivljaji slovenskega sodnika na
bojnem polju.

G. dr. Metod Dolene, oficial
preskrbe pri poljski Zeleznici, pife
svojemu bratu gosp. ravnatelju
Cirilu Doleneii:

‘“‘Debela Berta'’. — Grobovi. —
Med #pijoni.

Dragi mi brat! Sedim na bre-
zovem &torn v ruskem drZiavnem
gozdu. Nedaleé od tu — med go-
stim drevjem — skrit je nai ve-
liki top — 30.5 em; imenujejo ga
““debela Berta'’. Malo pred to-
pom je opazovalni balon, Danes
je ‘“‘Berta’’ mirna, balon pa na
tleh. Moje mo#tvo dela, priprav
lja les, ki ga popeljeno z naso
Zeleznico v nafo navadno &tacijo,
jaz pa Ti pifem, kako smo tu, da-
le¢ od domovine, praznike preii-
veli. Nikdar si nisem mislil, da bi
kdaj preZivel BoZié pa Veliko no¢
na tak nadin! Ba% na boZiéni sveti
veler nas je privedla lokalna Ze-
leznica na rusko mejo. Vozarili
smo se ¥e¢ dva dni in dve nodi in

sveti na hribu, — zopet na dru
gem hribu — zadaj? Svet-
lobni signali so. Podéastnik, ki

nas vodi, pravi, da se to vedkrat
vidi; ¥pijoni se sporazumljajo . . .
Tako! med &pijoni smo! Na drugi
strani kolodvora — se zadne ru-
ska zemlja, streljaj naprej ruska
vasica z dacarsko hifico, Se malo
naprej stoji ruski carinski urad.
Sipe razbite, vrat ni, kar je gor-
ljivega bilo, so ¢ — poigali. Vse
znak, da je tu ob tem .kolodvorn
pred tednom divjal najhuj§i boj,
& Rus — je bil srefno premagan,
pomaknil se je nazaj ... Tu v ca-
rinskem uradu smo se za tisti ve-
ter, dokler boljiega kvartirja ne
dobimo, nastanili. Pod se pomete,
nanese se slame, spalne vreée ven
in — postelja je gotova! Seveda
okna se zapaZijo s slamo, namesto
vrat pridejo hitro zbite deske, K
veéerji! Za magaeinom kolodvora
se kuha ¢éaj. Vsak dobi Se nekaj
sardink povrhu, kruh Se ima mo#
sam, ali za oficirje sluga. Pro-
vijantni oficir je razdelil smodke
in cigarete, ki jih dobivamo od
dekade do dekade. Malo sira,
iganja smo imeli sami — humorja
tudi dovolj — in vederja je bila
konéana,

Bofiéno drevesce na stotnikovem
grobu.—Najlepie boZiéno darilo.
Nazajgrede se nam nudi prizor;
da so nam solze stopile v oko.
Za avstrijskim carinskim uradom
Je vrt, na njem so sveZi grobovi.
V vsakem jih je na kupe, do sto-
tine, Pridni vojaki etapnega #ta-
cijskega poveljstva so okrasili
grobove. Eden grob, grob stot-
nika S., pa je intel — boZiéno dre-
vesce . . . Ludice so migljale v
noé . ., . Med nami je bil bratranee
tega stotnika, &rnovojnifki nad-
poroénik. To snidenje je bilo Za-
lostno. Sli smo v nad stan. Lep
boZiéni veder, so ironiéno rekli
eni, drugi pa so uganili, da lep-
Sega boZiénega darila ne bi mogli
dobiti, nego — na BoZi¢ spati
prvié v sovraZnikovi deZeli, na
pridobljeni zemlji. Ti drugi so
bili v vedini. Kar je imel kdo
provijanta ali pijade seboj, vse
smo skupaj zloZili in razvil se je
navdufen vefer do polnodi. Drugi
dan pa se je zalelo delo. Naj ko
mandant nas je zbral in nam go-
voril prekrasno. Vsak je hitel na
dolofeno mesto in v petih dneh je
bilo 43 km Zeleznice narejene,
festi dan smo Ze poslali nafim
vlak Zivil, streliva, oblek.. . .

Od BoZiéa do Velike no&i je
pretekel &as uprav naglo, &eprav
ali morda — ker enomerno. Po-
maknili smo se v drug kraj. Ti-
sta prva Zeleznica s konjskim
prometom se je prenesla veliko
severneje, za Veliko noé se je Ze
ugibalo, kdaj dobimo povelje, Se
naprej se pomakniti.

DOPISOVANJE Z AVSTRLJSKI-
MI VOJNIMI UJETNIKL

Od skupnega centralnega izka-
znega urada (Zentralnachweis-
burean, Auskunftstelle fuer Kri.
egsgefangene), pisarna za poiz-
vedovanje o ujetnikih, Dunaj, I,
Jasomirgottstrasse 6, se  poroda
ljubljanskim listom :

Vzadnjem &asu s¢ na nas mno-
e pisma, v katerih se pritoZujejo |
domadi ujetnikov, da Ze dolgo ni-
so dobili nobenega porodila, od
svojeev, ali da e sploh niso nice-
sar dobili, deprav se jim je od nas
porodalo, da se imenovani nahaja
v listi ujetnikov.

Domaéi si napravljajo desto-
krat disto nepotrebne skrbi. Ujet-

“|ni. Razume se, da potem ne more-

\\\\\\

kov §e kar s voti, ne da bi A
oznaden kraj, kjer bodo internira-

mo njegovim domadim/ oznaditi
kraja, kjer bo interniran. Kakor
hitro dobimo konéne wujetnifke
sézname, potem to svojeem ponov-
no sporoéimo.

Pri vpraSanju o ujetniku ni po-
trebno, opisati vseh okolnosti, v
katerih je sledilo ujetni¥tvo. Do-
vo}j je, &e se da le sledede podatke.

P A et

Rojstno leto ... Prigtojnost: ..

O A R

Oddelek, pri katerem bojiééu se
je nahajal: .............. :

Ime in natanéen naslov tistega,
ki vprada po pogrefancu: .......

Konéno naj bi tisti, ki vpraia
po vedih osebah, napisal vsako po-
samezno osebo na poseben papir,
ki mora biti tako izpolnjen, ka-
kor je gori oznadeno.

Opozarjamo, da je na¥a pisarna
samo za poizvedovanje, ako je po-
grefani ujet. Ako se sumi, da je
padel, ali da leZi ranjen v kak¥ni
avstrijski ali ogrski bolnifniei, po
tem se mora dotiéni obrniti na po-
izvedovalno pisarno ‘‘Rdedega
kriZa’’ (Auskunftbureau vom
“Rotem Kreuz,”” Wien VI, Drei-
hufeisengasse, Kriegschule), ozi-
roma na Ogrskem na “‘Rded&i
kriz’’ v Budimpe#ti.

Cesto prihajajo pritozbe, da ni-
so dobili vojni ujetniki denarja,
ki so jim ga domadi po na#i pisar-
ni poslali. Na te pritoZbe moremo
le odgovoriti, da smo dobili veli-
ko pisem v roke, v katerih potr-
jujejo sami ujetniki, da so dobili
poslane vsote denarja. Garaneije,
da bo poslana vsota prifla pravil-
no in hitro na namenjeno mesto,
ne moremo prevzeti.

Koneéno moramo prizadeto ob-
¢instvo svariti, da se ne obraéa na
éezdalje veéd se pojavljajode pri-
vatne agenture in privatne osebe,
ki obljubijo obvestila in se izja-
vijo pripravljene, da preskrbe, da
se odposlje denar. Mi storimo, to
tem boljSe s poudarkom, da smo
mi kot &isto humanitarna institu-
cija ‘““Rdedega kriZa’’ popolnoma
brezplaéno na razpolago in da u-
rada ni na to svarilo vzpodbudil
nobeden drugi interes, kakor in-
teres ljudstva.

VOJAEKOVE NEVESTE
POROEKA.

Venee sem poroéni vila,

Nad na njem sijal je Zar;

A kedaj ga bom nosila

Z zarodencem pred oltar?

Nade mrtve, vene venee.
Z njim jaz venem in bledim;
Daleé moj je zarodenee.
Jaz odpravljam se za njim.

Kaj vam pravim, mati moja.
Ne jokajte za menoj:
Saj v deZelo grem pokoja,

- Klide Zenin me saboj.

Z veneem mi ovije glavo.
Z biserji pa beli vrat,
Dajte svilno mi opravo
In na roko prstan zlat.

Sklidite mi tovarifice,
Kar jih Steje nada vas,

Z mano naj zveste drufice
Zdaj se vesele na glas, . .

Drevi pojdemo k poroki,
Ko bo polno zvezd nebo;
Tam na zvezdnatem oboki
Caka me sree zvesto.

Tam se v veke bom zdruZila
Z njim, ki bil je tod mi vzet;
Kar je britka smrt loédila,
Mila smrt zedini spet!
Bojan.

" Raj bi bil Ze na tem svetu, ako
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~ plinovo v ozkih za-|gi tretji; ali boli¥e se de
tohlih ul -'lww:tiwokpnniﬁv Pri-
- hilan n_bntnuh.k:hrhko ne- | hranjeno se je tajalo in tajalo, da
prijetno difi po vlaZnosti, plesno-|je glednjié izkopnelo, kakor sneg
_ ,mwvmmm'mmmmm solnei. Na to se je
nem prebivaliiéu &lovedkega siro-|zastavljalo, prodajalo, na posodo
maitva, samo kakih deset minut|jemalo, dokler so hoteli  upati,
od sijajnega ‘‘Ringa,”’ tu bi bilo|dobri ljudje; a to ni trajalo dolgo
zdaj %o vse temno, ko bi jedina|gasa S kratka, ponavljala se je tu
svetilnica ne razsvetljevala za lﬂ% zgodba, kakrinih se je Ze toliko

dobiva torej
svojo svelavo tudi borna stanica,
ki je bolj podobna kleti nego ¢&lo-
vedkemu bivalif¢u. Razsvetljevati
res ni Bog ve kaj v tem siromas-
kem prostoru. Se navadne jelove
mize na treh nogah ni tu in potr-
tega stola, brez
teZko mislimo najubozZnejSo sobo.
In vendar difeta v tem vlaZnem,
mrzlem in smradljivem zraku dva
¢loveka, ustvarjena po boZji po-
dobi, oba z glavo, ki misli, s sr-
cem, ki éuti in z Zelodeem, ki vpi-
je kakor mladi krokar po hrani!
— — Ob steni, oknu nasproti, na-
pravljeno je s slamo in  raznimi
cunjami nekako leZifée; na tega
lefibéa poloviei pri zidu leZi, s
starim Zenskim krilom odet, otrok,
dedek : utegnil bi imeti takih de-
set let. Lep obrazek, ko bi ne bil
tako straino suh in bled! Tako
mrtvasko bled se vidi morebiti tu-
di Se posebno zato, ker mu ta bor-
na lué od zgoraj obseva otroédje li-
¢e, in ker mu gosti temni lasei ob-
jemajo drobni obrazek.

Poleg postelje, ¢¢ smemo tako
re¢i, pri vzglayju sedi, ali bolj
depi moZ skljuden; oba komolea
opira na koleni in brado podpira
z obema rokama, kakor ima nava-
do élovek zamisljen. Ne gane se,
v jedno mer zre v steno pred se-
boj; &lovek bi mislil, da je Zivlje-
nje izginilo iz tega otrplega Zivo-
ta, s tega izglobanega lica, ko bi
sedaj pa sedaj malo ne trenil z
globoko vdrtimi oémi pod gostimi
obrvmi. TeZko bi bilo ugeniti mu
leta; sivkasta brada in lasje osi-
veli ob sencih pri¢ajo za kakih
petdeset, a drugo vse nekako ka-
Ze, da se je ta moZ postaral pred
éasom.

Zunaj je nekaj zaropotalo, ka-
kor ko pade kaka londena posoda
na tla ter se razbije; morda je
otrok nesel lonee mleka za
vederjo domov, pa ga je zadela
nesreda. Ta ropot vzdrami mozZa,
zamifljenega poleg spedega otro-
ka. Zgane se, skloni se po konei
ter globoko vzdihne. Tudi otrok
gane. V spanji tiplje in grabi
po postelji, kakor bi koga
poleg sebe Ko moZ to vidi,
dumeo. jo deédek ne-
zgrabi in dr#i, ka-
dz se mu ne izmak-

ilo vse tiho in
j pa zdaj so se fu-
teZki koraki kagega de-
ki se vradal domov.
dnij se je siromaku
Do prehmoltn dobre-
paé ni imel, kar je

Odkar je bil zapu-
o hifo. ni se morebiti
prav do sitega najedel. So-
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nikdar

tudi stradanja v svoji samotni iz-
biei pod streho. Napoded je ope-
#al; zpit za izpitom je nmnc:’hl ie

¢esar si vendar|;

' vﬂ D
i- | svojega otroka, tega je bil prepri-

zgodilo in Se se jih vsak dan go-
di v velikem mestu. Usmiljena
smrt jima je pobrala dvoje otrok;
a to polajsilo je bilo prislo pre-
pozno. Zena sama zboli nazadnje
in umre. Lahko si je misliti potem
stanje ubozega vdovea z otrokom
in kopico raznih dolgov. Slednjié
izgubi Se svojo sluZbo, ker gospod
njegov ni videl rad tako, zane-
marjenega ¢loveka v pisarni svo-
ji; drugih je imel na izbiro. Zapu-
stiti mu je bilo svoje stanovanje
in vesel je moral biti, da je s &a-
som nadel s svojim otrokom zavet-
je pri nekem mizarju, ki mu je iz
usmiljenja prepustil prostor, ka-
terega ravno ni potreboval. Ves
dan je letal po mestu ter iskal slu-
#be, nobene bi se ne bil branil;
tudi za metlo bi bil rad prijel in
pometal po ulicah in cestah. Za-
stonj. Nekdaj je bil vendar tako
greden, da ga je hotel nekdo vze-
ti za pisarja v svojo sluibo. A
moZ zahteva, naj mu prej nekaj
pife za poskuinjo. Ta poskuinja
je imela Zalosten koneec. Ubogemu
siromaku se je tako roka tresla
od same slabosti, da ga rokopis
njegov res ni posebno priporoéal.
Gospod je mislil, da ima kakega
#ganjarja pred seboj in molée mu
je pokazal vrata. Kaj zdaj? Po-
skusil je bil vse, da bi mogel po-
§teno preZiveti sebe in svojega o-
troka. Nekaj ¢asa je dobival pri
dobrodelnih  druZbah tu pa tam
kaj male podpore, a ti viri so mu
hitro usahnili. Beraéditi po ulicah,
to mu ni bilo dano: tudi bi ga bi-
li gotovo takoj prijeli. A njegova
najvedja nesreéa je bila ta, da je
imel svojega otroka neizreéeno
rad: saj mu je bil on jedini ostal
izmed vseh, ki so mu bili nekdaj
dragi na svetu. In sin, lep, pame-
ten dedek, ljubil je strastno svo-
jega siromafnega ocdeta. Tako sta
ubogi dusi trpeli vsaka svoje, in
pa fe svojega ljubega trpljenje.
Ko se je istoéasno slifalo na Duna-
ji, da je neki delavec brez dela
najprej zaklal svojega sina, ko ga
ni mogel preZivljati, potem je ho-
tel pa Se sebe, Sinila je siromaku
misel po glavi: to bi bilo res naj-
bolje. Ali roka mu ni hotela, roka.
Vajena je bila samo nedolinega
peresa! A kaj mu je bilo treba si-
le? Vedel je, dobro je vedel, da bi
gel otrok z veseljem v vodo, kjer
je najglobodeja, s svojim ljublje-
nim oéetom. Vendar je mislil da-
lje, &e ni Ze druge pomoéi, kaj je
treba v vodo obema? Ali ni ode
dovolj? Bog ve, morebiti pa Se
kaj dobrega ¢aka na svetu moje-
ga ljubega, presrénega sinka! Oba
ne moreva Ziveti, Zivi naj torej on.
Sirota bode po oletovi smrti, in
siroti je pripravljeno mesto v si-
rotnifniei! Jaz sem mu na poti;
kdo bi imel usmiljenje z otrokom,
ki ima e oleta Zivega, oleta, ki
hodi in torej ni bolan, samo le-
nuh je in pijanee! Ta misel se mu
je ukoreninila in utrdila v glavi,

i-|da je mi nié veé moglo omajati.

Oée se je hotel Zrtvovati za &vo-
mhtodollnootmego-
je ofe storiti vse za

¢an kakor najsvetejSe resnice, ta
misel mu je bila nadvladala in

i-| zmagala vse pomiselke. Paé bode

bolelo, hudo bolelo ubozega otro-
ka, ko ne bode ved nazaj odeta.
Milo se bode jokal — kako bi se
ne?! — ali ofe vsaj ne bode slifal
njegovega joka. In s &asom se
vendar le utefi in potolaZi, saj je

mirno bode gledal s konea njih i-
gre, in upoclod sam zadne igra-

W

|emu otroku v Ljube o8, ali e o8 objemu

so pokrite, odete s trepalnicami.
Qo poljubiti ga ne sme, vzbudil bi
se, ko bi &util gorka usta odetova
na svojem delu! Kakor tat
stih gre tiho proti vratom. gpn-
jema za kljuko, ali nemogoge! Se
jeden pogled, zadnji! Pribliza se
postelji. Kako mirno spi! Ali ko
se zjutraj vzbudi! — — Z roko
mu gladi &elo, rahlo, rahlo! Nato
se nagloma obrne, z dvema kora-
koma je pri vratih in — zunaj!
Najhujde ima za seboj; nekako
olajan stopa po samotnih ulicah;
tem krene v druge, Zivahneje.
ez kakih pet minut pride na 8i-
roko, sijajno razsvetljeno ecesto,
ob obeh straneh obdano s krasni-
mi poslopji. Vozovi vsake vrste
drée po njej od trudnega jedno-
upreinika do bogate koéije s ¢&i-
limi, prefirnimi konji. In koliko
je teh! Koliko je bogastva na sve-
tu! In ravno tu je bogastvo doma,
bogastvo in predirnost! — Lep ve-
&er je; kako ljubo diha ta mehka
sapica pomladnja! Kako lepa je
vendar ta zemlja, kako sladko Ziv-
ljenje na njej! To ¢éuti paé mnoZi-
ea, ki se izprehaja prazniéno ob-
leéena po drevoredu ob jedni stra-
ni; na drugi je pot za jahade, z
drobnim peskom posuta. Sami ve-
seli, evetodi obrazi. Velika sobota
je danes, ki jo tu rad praznuje
kristjan in nekristjan. Zakaj bi
je ne, ker je tako prijetno to pra-
znovanje!
Kaj ti tukaj, suhopeta, skljude- |
na prikazen s svojimi gladnimi |

selja. Zivljenje svojega, glej, so
veseli, v smrt tebe vodijo omahu-
jo&i koraki. Pojdi jim s poti! In
moZ krene res v stranske ulice;

- Jokal je g
vﬁnnmhwha

““Kaj ste naredili moji  Zenit"

Jje vpradal Zenjice.

‘“Kaj smo ji naredile? Me niat]

Solnee jo je ubilo,”

In v resnici! Zdelo se je, da se
Jje nebedki, zlati kralj razjezil nad
mlado gospodinjo. Nngov pogled
Je izzorel Zito, zato se je madeval
nad njo, ki si je lastila njegovo
bogastvo.

Zveler je gospodarju Peniei u-
mrla Zena. Mehak in dehteé ie bil
njen mrtvaski oder. Poslan je bil
z zlatim Zitom, in venede njivsko
evetje in svele sze je disalo po
hi¥i. Kropili so io s klasiem, ker
se ie tako zdelo prav hlapen Bo#t-
janu.

>

Gospodar Plenica je hodil po
hii in pestoval svojega sina. Ve-
lika Zalost je kakor teika senca
leZala na njegovem mofkem in
zdravem obliéju, in zdelo se je,
da je to dete nebogljeno preteZko
njegovim krepkim rokam, zakaj
prsi 80 se grudile in pleéa so se
kljuéila. Gledal je na sina in ka-
kor ena sama solza je bilo nje:
govo oko. Solza je tezka, ali se ne
utrne, kakor se ne utrne zvezda
z noénega neba. Vzdih je v sren,
ali na dan ne pride, zakaj pri-

|ble§cale 80 se njegove odi, in nje-
|gova usta kakor izdolbena &efinji-

ofmi! Ne kali jim nedolZnega ve-|

Sa. |smoh1_]alo s tiho resnostjo, in sve-

klenjen je s érnim obupom.
Sinovo lice pa se je smejalo, in

ea so gorela in Zgolela.

Gospodar PSenica je mislil na
|svojo Zeno. Lepa in visoka, le za
spoznanje manjsa od njega, je ho-
dila pred njegovimi oémi. Milo in
mirno njeno obli¢je se mu je

ne dolgo in stal je pri vodi. (ta je bila njena ljubezen. Bila je
moten, zapuséen je kraj, lmleoaa Bo kot deklica’ tmerai Tesns. Bo-

e
ni treba iskati. Za njim mestni snla je érno peco v znamenje Zalo-

hrap in ropot, pred niim reka ta- vanjy, ko jo je spomal. In taking
1 4 805 P9 |je zdaj vstala v njegovem spomi-

v vodo, ali ne sam. ‘‘Oce, jaz tu- {nu. Ne kakor nevesta, ko je roi-

;|vozu in je nakladal jefmen, ko

di!’’ zaéuje poleg sebe, ko mu je
Ze voda zagrinjala glavo. Rodéice
se mu oklenejo vratu ter ga po-
tegnejo tem hitreje na dno. — —
Odpiranje in zapiranje vrat je bi-
lo vzbudilo otroka. Hipoma je bil
po konei. Hitro za oéetom! Kma-
lu ga dojde in potem mu je bil
kakor seneca za vpetami. — Zdaj
sta mirna in preskrbliena oba ..

Nijiva.

Zena gospodarja PSenice je bila
mlada rdeéa in visoka. Njene &i-
roke, polne lakti so se bleiéale od
znoja in solneca, ko se je sklanjala
nizko k Zitu in vihtela srp. Ruta
zvita in zvezana za tilnikom, ji je
nemirno drhiela na glavi, modéna
in mehka pleéa so kipela pod
znojno srajeo.

Dolga in Siroka njiva je bila vsa
zlatoklasa in je Sumela in vriala.
Cela vrsta urnih Zajnic se je gna-
la za Zitom in njihova pisana kri-
la in Zivobojre rute so lahko vz-
trepetavale v sapi. Srpi so zven-
¢ali, rezali in hrustali bhilke, sla-
ma se je lomila, in tezko klasje je
tradno legalo v razore. Nad po-
ljem so plavali beli in Zisti obla-
ki; imeli so veselje nad bogatimi
njivami in so v tihi zadovoljnosti
8li za ~ore. A visoko nad niimi je
hodilo solnee svojo sinjo in bledde-
&o pot.

Vroée je bilo popoldne, in zrak
je plapolal in gorel, ko sc je Zena
gospodarja Plenice sredi rumene
je¥menove njive, vsa potopljena v
klasje kakor v zlato reko, nenado-
mza vrgla pokoneu, visoko vzdig-
nila glavo, da ji je zdrsnila ruta
las, in je dvoje teZkih, rjavih kit
padlo ez tilnik in se razvilo po|j
hrbtu. Zakriala je, vrgla srp iz
roke in se z obema rokami zgrabi-
la za &elo. Zakridala je = nova, Hi-
roko odprla odi, zakroZila # njimi
po zraku in omahnila vznak na
niivo. Gosnodar Plenica je bil pri

zaslifi bolni ¥lik svoje Zene, ki je
da sta celo konja pozorno
z ulesi. Pritekel je k njej

"|temveé je Zalovala za svojim si-

na in kipeéa v lepoti in zdravju,
sedela s svati na njegovi strani.
Ni ga obiskala kakor #ena v no-
éeh ljubezni, vsa vroéa in sladka,
razgaljena in svetla kakor polja-
na belega evetja, na katero je lah-
no dehnila bagrena zarja in ga
nezno oblila s plahim plamenom.
Sedaj ni ljubila na svojih posetih,

nom, ki ga je morala zapustiti.
In v svoji togi je premifljevala,
kdaj naj pride ponj in ga vzame 8
seboj. Gospodar PSenica je kren-
ko objel svojega sina v strahu, da
ga ne izgubi. Otrok je zakridal in
zaklical na pomoé. In  gospodar
Plenica je vedel, da je mati sli-
Sala niegov klic, naenil se je k
njegovemu obrazu in ga s pogle-
dom prosil, naj utihne.

In potem je videl svoio Zeno v
zadniih vzdihih. Otroka je imela
na prsih. Gospodar Pienica ie sli-
gal, kai so tedaj govorile nijene
oti, kaj se je bleidalo v njihovi
rosni elobini. Slifal je njene mi-

gli, in zdaj je vedel, da pride ma-|

ti takoj po sina, ako bi mu dal
tak&no madeho, ki bi ga ne ljubi-
la, ki bi ~a desala z Zeleznim glav-
nikom, mu pekla kruh iz pepela
in s peskom nastiljala posteljo.
Lijubeznjivo in z materinsko nei-
nostio je pestoval sina in v sreu
je prosil svojo Zeno, naj mu ga
pusti.

Zagrmela je vojska, Zavreddala|

je silna, &mna ptiea. In gospodar?
Sina je zapustil in Sel, Sel je s

golzo. “Kije ste njive'. kie je'in‘d- -

je polje, dufa mojega srea, je te-
bi bolje, ko brez sina prldem k te
bit”

Lepi so leaov1. in prostost vihar-
ja, ‘bijejo se, rjovejo, Sume v ve-
derni molitvi najvedjo slavo.

Kje je tvoje hrepenenje,
gospodar?

Dobro je, da véasih ne vemo,
kaj ljudje o nas millijo.

Zenska je vollko bolj preprifa-

moj

ANALLENELENNERUN RN

1245 So. Santa Fé Avens
3 Pueblo, Colo- » R

in preka-| Izdeluje vsakovrstne praw
ljavne listine, spadajode v mno
5. 26—6.26 Ve

sko stroko za ZdruZene dr
staro domovino. /

JOSIP PERKO

SLOVENSKA GOSTILNA
2236 S. Wood Str. Chicago, [llinois

Telefon: Oanal 208

Se priporoda rojakom Slovencem za obilen poset. ‘‘Dobra postrefba
tn dobra pijaZa’’, to jo moje geslo. :

((

Qol-z-s N. Chicago St.

ROJAKI IN ROJAKINJE

SIROM AMERIKE.
P te se; V. udi najl
i e v shart deaviidckier o Eoos ool

Sedaj podiljam:
10kronza....$ 1.60 200 kron za . . $ 32.00
25 kronza.... 400 250 kron za .. 40.00
S0kronza.... 8.00 500 kronza.. 80.00
100 kron za . . . . 16.00 1000 kron za . . 158.00
Denar je tofno in zanesljivo dostavljen, kar Vam jamé&im

s svojim, meni lastnem p:
Slovencem priporofam v poset tudi mojo
GROCERIJOIN MESNICO

ter zalogo kuhinjskega in namiznega orodja.
Prodajam blago najbolje vrste po najniZjih cenah.
KRANJSKE SUHE KLOBASE domagega izdelka razpoiiljam na vee
kraje. Pilite po cenik teh.

JOSEPH SITAR

SLOVENSKI TRGOVEC IN POSESTNIK

NALAGAJTE VAS DENAR

v nastaref, najvetjo in ajbolj moéne

BANKO V JOLIETU
— ki daje ——

3% obresti 3%

i + pripisuje polletno k glavnici

Mi pofiljamo denar v staro domovino po

(Prva Nacijonalna Bni\ka)

'FIRST NATIONAL BANK

ean vreament maia $9,000.000.00

'DOMACA NARAVNA OHUSKA

Te ’ veljajo od

kakor Dn.AWA;E. CA'I'AWIA in

JQSIP SVETO.F

780-82 E. 28th St., Loral

CONCORD VINO
60c.

CATAWBA BELO VINO
aoe..&n it

m‘ﬂ&-

kar
"'f’a:.”.n m""’é‘;

—-Vhtlo m-.‘




hinjska -2
' vojunik ,domaéin, Simon
‘dne 7. maja po nesredi utonil v
Savi. Po skrbi tukajinjega tako
zelo priljubljenega bataljonskega
komandanta blagorodnega gospoda
stotnika Antona Luckmanna je bil
pokopan dne 9. maja z vsemi vo-
jaskimi Castmi. Pogreba se je ude-
JeZila tudi vsa Zupnija. B
Smrt v tujini—Frane Kumar,
padpodkovski mojster, ki je bil po
eeli Ljubljani in okolici poznan, je
pa legarju umrl v Bartfeldu. Bil
je od zaéetka vojne na galifkem
bojnem polju, odlikovan s srebr-
nim kriZeem na traku hrabrostne

Za mrvega je bil proglasen Ja-
vojak domobranskega
polka, doma iz vasi Klane, posta
Komenda pri Kamniku. Sedaj je
pisal svoji Zzeni Mariji Kern, da se
nahaja v ruskem ujetnistvu.

Tri sinove, vnuka in Stiri zete
ima pri vojakih g. Mihael Lam-
pert, posestnik na Muljavi pri Kr-
ki. Najstarejsi sin JozZef je érmo-
vojnik, pa ima tudi Ze sina Janeza
pri vojakih. Drugi sin Anton, kor-
poral 27. pespolka, je bil ranjen
pri Grodeku. Alojzij pa je Se akti-
ven vojak pri konjenici. Zet Frane
Stojan je bil prvié ranjen, drugié
pa ujet. Zet Frane Jantigar je bil
tudi Ze ranjen in zeta Ignacij Bre-
gar in JoZef Kutnar sta cel as
na bojiséu. Razen teh sta bila voja-
ka tudi ‘sinova France in Mihael
in zet JoZef Godee, ki so pa pred
vojsko pomrli.

Iz ruskega ujetnistva poroca na
dopisnieci Anton Preznik Mariji
Vidmar v Crni vasi 33, da je njen
gin Frane Vidmar umrl za pljué-
nico v mestu Sijzran ob Volgi v
Rusiji. Nadalje so na tej dopisniei
%e sledeéi podpisani: Matevi Surk,
Ivan Kavéié, Josip Jankovié, Ce-
ferin Matevz, Jakob Sitar, Fr. Ko-
zlevéar, Franc Pfeifer, Josip Za-
bukove¢, Frane Kodmrlj, Simon
Pretnik, Goénik Karel, Brus Leo-
pold, Omahen Ivan, Andrej Vidie
in Blaz AmbroZié.

Popravki k seznamom izgub.—
Mogorovié Anton, 7. lov. bat., nad.
stot., Pazin, ujet, je bil progladen
za ranjenega. Subie Ivan, 7. lov.
bat., 1. stot., Trata, ranjen in ujet,
) roglasen za mrtvega.

. na bojnem polju.—Gosp.
kurat L.Turié piSe ljub. ‘Sioven-
: O Tatrafiired, dne 4. mg'a

nez Kern,

mrtev

Je ukradel l.majnika 12letni Sol-
ski néenec in pastir pri Gaspirju
i{233 K 56 v., in sicer: 1 stotak, 6
bankoveev po 20 k, 1 bankovee za
10 in 1 bankovee za 2 K, ter dro-
biZa za 1 K 56 vin. Nato je pobeg-
nil neznano kam. OroZniftvo prid-
no zasleduje mladega tatita. Slu-
#il je kot pastir komaj 14 dni, pa
se je hiSe Ze tako privadil, da je
pri belem dnevu odprl zaklenjeno
skrijo, ter vzel iz nje 2 denarni-
ei z zgoraj omenjeno vsoto. Mladi
dolgoprstneZ je doma iz Naklega.

Draginjska podpora uditeljstvu.
—De#elni odbor je sklénil, da se
prizna vsemu ljudsko- in meséan-
skosolskemu uéiteljstvu enkratna
draginjska podpora v slededi izme-
ri: Provizoriéni uéitelji in udite-
ljice dobe po 60 k, definitivni pa
po 80 kron; vrhu tega dobi vsak
uéitelj, oziroma uditeljica, za vsa-
kega nepreskrbljenega otroka do
18. leta po 15 kron.—Samci, ki so
vpoklicani v vojno sluzbo, so od
podpore izkljudeni, rodbine oZe-
njenih vpoklicanih uéiteljev pa do-
be polno podporo. — Finanéni e-
fekt tega sklepa deZelnega odbora
bo iznasal okroglo 100.000 kron.
Ker je deZela vsled zakasnitve Ze
sklenjene regulacije uéiteljskih
plaé od pri¢etka vojske prihranila
e blizu pol milijona kron, je upra-
vieno upanje, da se bo vsega pri-
znanja vredni sklep deZelnega od-
bora po primernem ¢&asu obnovil.

Cene Zivil v Gorici so razen olja
in krompirja mnogo niZje, kakor
v Ljubljani in 1judje, ki prihajajo
od tam sem, ne morejo dovolj na-
éuditi se velikanski razliki. Poleg
tega pa Se Zivil tam prav nié ne
primanjkuje. Kruh se n. pr. dobi-
va Se vedno po gostilnah. Zelenja-
ve je, kakor pri nas, dovolj, a je
&ez polovico ceneja, posebno zgod-
nja solata, ki je pri nas ravnotako
domaé pridelek, kakor tam. Koruz-
na moka je pri nas n. pr. 1 kg po
84 vin., v Goriei pa po 47 vin. Naj-
finej8i riZ je tam 1 kg po 1 K 40
vin,, in pri nas?! Tako je tudi s
cenami pri drugih Zivilih. Zares
nerazumljivo je, zakaj so pri nas
cene tako visoke, posebno pri do-
maéih pridelkih, katerih menda
pri nas ravnotako posebno ne pri-
manjkuje, kakor na Goriskem,
stroski importa tujih pa pri nas
tudi niso draZji kakor ta.

Za voj. medik. oficiala je ime-
novan g. dvorni lekarnik H. Brilli
v Litiji, ki deluje od podetka mo-
bilizacije kot upravni fastnik v e.
kr. res. bolnifniei v liceju v Ljub-
ljani. Bolniki in ranjenci v tem
zavodu so hvaleZni temu gospodu
za marsikako ljubav.

Poroka. — Dne 9. maja sta se
porodila v franéifkanski cerkvi
Josip Pavli, posestnik, mlinar in
gostilniéar iz Moravé, z Josipino
Vertaénik, héerko Josipa Vertaé-
nik, biviega veleposestnika iz Dol
pri Litiji.

Iz pravosodne sluibe. — Pisar-
nifki vidji oficial v Metliki, Kon-
rad Wressnik, je kot pisarnifki
viiji predstojnik premesien v

Celje.
Odlikovan slovenski vojni kurat
—C. g. Ernest Terstenjak, ¢. in kr.
vojni kurat in profesor, je bil radi
svojega hrabrega in poirtvovalne-
ga vedenja pred sovrainikom od-
likovan z vojalko-duhovnim za-
slufnim kriZcem na belo-rdedem
traku. C. g. Terstenjak je nastav-
kot aktiven profesor na c. in
kr. kadetni #oli v Tnomostu in jo
- : =

%o celih 9|

Milad tat.—Na Senturiki gori je |

Fleissner, narednik Golob Martin,
ratunski podéastnik Krempl Josip,
éetovodje Lesjak Avgust, Leskov-
Sek Jakob, Prelog Ivan, desetniki
Kraine Karel, Krue Ignacij, Ko-
vaé Frane in Zemlji¢ Josip, podde-
setniki Kuez Frane, Hloubee Ivan,
Joit Karel, Koftomaj Frane, Pele
Frane, Satler Frane, Skodnik Jo-
gip in Zbil Frane, infanteristi Ko-
kot Jurij, Jevienak Ernest, Ko-
netnik Ivan, Kreze Martin, RoZar
Peter, Sedminek Ivan, Udué Frane
in Baukmann Sebastian, vseh 27
pri 87, pp.; éetovodja Bele Ivan,
Kralj Josip, Saksida Josip, deset-
nika Figel Anton in Kvasna Aloj-
zij, stot. trobentaé¢ Schilanz Frane
in infanterist Korene Frane, vseh
sedem pri 97. pp.; raé. podéastnik
Kuhari¢ Aleksander, patruljni vo-
dja Jakoli¢ Franc in lovee Laznik
Aton, vsi trije pri 7. lov. bat. ; pod-
lovei Decarli Rudolf, Ferjanéié
Andrej, Kodri¢ Ivan in Vrbnjak
Ludvik, patr. vodje Lesiga Anton,
Mauerhofer Peter, Zibert Alojzij
in Zibert Anton, lovei Ceinovar
Anton, Jeréan Aleksander, Jevéek
Peter, Kline Ivan, Markodi¢ Kon-
Stantin, Mihali¢ Anton, Miletié
Ivan, Séemerl Frane, Strnad Frane
in Vidrih Ivan, stot. trobentaé Zi-
tek Andrej in dastnifki sluga
Skarzec Pavel, vseh dvajset pri 20.
lov. bat.; nadognji¢ar 7. p. top.
polka Wranz Matija. — Bronasto
hrabrostno svetinjo so dobili: in-
fanteristi Bauéi¢ Josip, Lorenzon
Alojzij in Renéelji Karel, vsi trije
pri 97. pespolku.

STAJERSKO.

Bela Zena.—Na Kropju pri Lju-
tomeru je umrla vrla slovenska
gospodinja Tereza Babié. Rajna
je imela pet sinov in enega zeta
na bojisdu. Stirje so Ze v ruskem
ujetnistvu.

Pri Kapeli blizu Radgone je
umr]l Ivan Knez.

V Gradeu je prominul za le-
garjem mladenié-vojak 20. loske-
ga bataliona Anton Konik, rojak
iz VerZeja.

Smrtna kosa. — V Sturijah je
dng 9. maja umrla Alojzija, roje-
naSapla, vdova Krtel, stara nad
100 let. Rojena je bila v Sturijah
dne 27. marca 1815. Bila je ves
¢as zdrava in je leZala bolna samo
zadnji teden. Bila je stara mati
tukajinjega uradnika cerkvenega
kljuéarja in tovarniSega uradnika
gospoda obdinskega svetovalea I-
vana Dietz.

Zopet smrtna nesreéa s puiko.—
Iz Ptuja poroéajo: Posestnik in
zapriseZzeni lovski éuvaj Janez O-
grizek v Stari vasi je dne 5. maja
obesil na steno nabasano pusko.
Naenkrat je zadul strel. Prihitel
je in videl na tleh v krvi leZati
Sestletno sosedovo héerko Marijo
Vinku#t, ki je kmalu nato umrla.
Kako se je zgodila nesrefa, pri
kateri je bila navzoda tudi 13let-
na Ogrizkova heérka, ni znano.

Padel je na severnem bojiidu
JoZef Hauptman pri 17. pefpolku,
3. marfkompanija, doma iz Trbo-
velj. Za padlim junakom Zalujejo
starfi, 3 sestre in 7 bratov. Bil
Je zelo priljubljen tovarif. Naj
mu bo tuja zemlja lahka.

Vzrok samomora ni znan.

je

50 vin. Enega
sledi do srajee preiskati,
de res nima denarja. bi bil na-
rednik storil to v treznem stanju,
bi bil obsojen na vefala, ker pa so
priée potrdile, da je bil popolno-
ma pijan, je bil obsojen na Htiri
mesece jede in na degradaeijo.

MoZeva morilka obsojena Vv
dvamesedéni zapor. — Pred izjem-
nim sodiféem v Gradeu se je te
dni zagovarjala 3lletna, v Sv, A-
no pristojna vdova Marija Novak
radi hudodelstva ubpja.. Njen moZ
Frane Novak je bil surov &lovek,
udan pijaéi in zelo pretepal svojo
Zeno. Z Zeno sta se sprla. Novak je
priéel mahati z vilami po svoji Ze-
ni. Zena je zagrabila gorjado, s
katero je udarila moZa dvakrat
po glavi. Novak je drugi dan
umrl. Novakova se je zagovarjala
s silobranom. Sodiée jo je opro-
stilo uboja in jo obsojilo v dvame-
seéni strogi zapor, ker je' prekora-
¢ila silobran in je Se udrihala po
mo#u, ko je Ze leZal nezavesten
na tleh.

O letnini na Spodnjem Stajer-
skem. — Iz Celjske okolice poro-
¢ajo, da je drevje ohilo in dobro
evetelo, ter e evete; pri¢akovati
je obilo sadja. Ozimine so mesto-
ma redke in slabe.—Na Murskem
polju stoji ozimina dobro. Poljsko
delo za spomlad je opravljeno.
Drevje obilo evete; vinogradi so
okopani. Zivine je e mnogo, pa jo
kmetje hranijo za bodoénost. —
Na Gornjem Dravskem polju se
rZ in pdenica krasno razvijata.
Tudi sadja bo mnogo.

Oproéden je bil pred vojaskim
sodiéem v Gradeu trgovee v Ru-
Sah, Miha Serne.

Iz Gradea poroéajo, da se je po-
draZil kruh in sicer stane sedaj
Struca po 70 dkg 44 v; podraZenje
znasa torej 4 v. Po gostilnah so
zadeli radunati koséek kruha me-
sto 4 v po 6 vinarjev. Casopisje
ugovarja temu podraZenju in pra-
vi, da je neupraviceno.

Drobne novice s Stajerskega. —
Iz Celja: Neki érnovojnik se je
skusal 6. maja v Savinji utopiti
in potem v mestnem vrtu obesiti.
Predali so ga vojaski oblasti. —
Za vojne pohabljence iz mesta in
politiénega okraja mariborskega
so nabrali zadnje'tedne v Maribo-
ru 12.887 kron. — Umrl je v Ma-
riborn duhovni svetnik, ekspedi-
tor v Skof. pisarni g. A. Hauben-
reich. Bil je svoj ¢as ved let ured-
nik lista ‘‘Siidsteirische Post’’ —
Todo in povodenj wvsled hudega
naliva so imeli 3. maja v ormo-
gfkem okraju.

PRIMORSKO.

V pgoriiki bolnifnici je umrl g.
Jakob Pirih iz Cerkna, poslovodja
ondotnega kmet. drustva, predsed-
nik kat. izobr. drultva, obé. stare-
§ina. Pokopali so ga 9. maja. Za
naSo organizacijo pomeni njegova
smrt veliko izgubo.

Umrl je v Goriei uditelj na slo-
venski mestni Soli Podturmom g.
Ivan KraSevee, star 55 let. Doma
je bil iz Medane v Brdih.

Zastrupila se je 18letna trgov-
ska sotrudnica Ida Hoffmannova
v Trstu. ZauiZila je v Bofketn ka-
kih 200 g lizola ,ter je umrla kma-
In nato na zdravniski postaji.

vietnika je

Umrl je v Budanjah pri Vipavi
Ivan Curk, ki je zadnji éas za svo-
jega bratranca istega imena vodil

star 27 let.
Umrl je v Mahnidih Jesip Ceho-,
vin, zapustivii vdovo in petero
otrok. Pokojnik je bil iz istega ro-
du kakor znan baron

hovin,

)

.1 to

huda; moka je
je malo,
je velikanska. — Lo-
vrencu Pisfancu iz Rojana je v
neki kavarni ukradel Just Taviar
z Opéin listnico, v kateri je imel
138 kron. Tat je del ukradenega
denarja spravil pri nekem svojem
prijatelju, Policiji se je posreéilo
oba izslediti in sta Ze pod klju-
¢em. — V Barkovljah je natakar
Ivan Petridevié odpiral steklenico
piva. Steklenica je razletela in dro-
bee stekla mu je tako poskodoval
oko, da so ga morali spraviti v bol-
nisnico. Oko je izgubljeno.—Fran
Kumar iz Goriee je v Trstu hodil
tako nerodno ob kanalu, da je pa-
del v morje, Pristanifki éuvaji so
ga resili smrti.

Vipavei v ruskem ujetnistvu.—
Iz ruskega ujetnistvo so se oglasili
naslednji rojaki iz gorifke Vipave:
Albin Vrtovee in Henrik Cuk iz
Vel. Zabelj (27. dom. p., S.stot.) ;
piSeta na potu v Siroko Rausijo.
Ciril Vrtovee iz Smarij (27. dom.
p., 7. stot.) in ¥'r. Uhelj iz Gaberij
(97. pp.) sta v ujetniftva v Sama-
ri. Frane Vovk iz Dobravelj (20.
lov. bat.) je v ujetniftvn v Sim-
birsku. L. Novak iz Malih Zabelj
(27. d. p.) pie s poti v ujetnistvo.

V ruskem vjetniftvu se nahaja
in sicer v Serdobsku, gubernija Sa-
ratov, Rudolf Merljjak iz Sempe-
tra pri Goriei, rojen 1890. Merljak
je prifel v vjetniftvo ranjen. Slu-
zil je pri 17. polku. V ruskem
vjetniitva so nadalje: Fran Crni-
goj iz gorifke okolice, rojen 1887,
Mihael Skoéir s Tolminskega, ro-
jen 1887, oba vojaka 7. lovskega
bataljona, nahajata se v Elabugi,
gubernija Kazan, v Bijsku pa je
Teofil Faganelj iz Vrtojbe, rojen
1890, vojak 1. domobranskega
polka.

V srbskem vjetnistvu so poleg
7o izkazanih: Avgust Cermelj iz
Vrtojbe, A. Humar iz goriske oko-
lice, Ivan Franfedkin iz SeZane,
Anton Grgolet iz Triita, Rudolf
KaSca iz Tolmina, Anton Kerse-
van iz goriske okolice, Alojzij Ko-
lenee, Josip Humar, Josip Liéen,
vsi iz goriske okolice, Pavel Lifen
iz Gorice, Karel Mavrenéi¢ iz Go-
rice, Hermagor Mavri¢ iz gorifke
okolice, Emil Pavlin iz Gorice, vsi
vojaki 27. domobranskega polka.
Nahajajo se v Nisu.

Novi triaéki vodovod zadet. —
Dne 10. maja je priela tvrdka
Goebel in Forti, ki je prevzela pr-
vi odsek del za novi obéinski vodo-
vod iz Timava, s pripravljalnimi
deli za rov iz Nabreiine do Sv.
KriZa. Ta rov bo priblizno 600 me-
trov dolg. Za vrtanje se bodo ra-
bili elektriéni svedri; elektrina
gila se bo dobivala iz centrale ob
Soti. Pri gradnji se bodo stopnje-
ma, z napredovanjem dela najema-
li delavei. Nekaj brezposelnih 1ju-
di je Ze nastavljenih.

FARME IN FARMERSEA ZEM.
LJISCA
v okolici Jump River, Taylor

County, Wis., imajo vse predno-
sti, katere so potrebne za usped-
no kmetovanje. Rodovitna zem-
lja, zdravo podnebje, dovolj dei-
ja, dobre Zelezniike zveze, dobre
ceste, dobre Sole. Cena farmer-
skih zemljisé akr $20.00 in vile.

va, ker ne moie veé vzdrievati
pladil, ki pridejo na hifo to lete.
: Oen;. hige t:gm Gotovine
Je trgba samo .00 ;
meseéno po $10.00. i
Za pojasnila se obrnite na
Frank ,
2116 W. 22. St., Chieago, IlL
Telefon: Canal 2138.
(Advert.)

POZOR!

Imam dosti sveZega pelina, ka-
terega prodajam po 20 centov
funt; ako pa kdo Zeli suhega, tak
Je pa 40c en funt. Kdor ga Zeli,
naj se zglasi pri:

Fred Udovich,
R. F. D. 35—box 125, Elm St.
Barberton, Ohie.
(Adv. 6./9—-1.7)

Mednarodna
Tiskarna.
(Poprej *‘Slovenski Narod.’”)

E. J. Mensinger, lastn.
117 Northern Ave. Pueblo, Coleo.
Izvriuje vsa, v tiskarsko stroko sps-

dajoéa dela toino in mnajeeneje.
Priporois se druitvom in trgoveem

itd. ¥irom zapada. Pifite po cenel
5.5.15--5.5.16.

POZOR ROJAKI!

Spodaj podpisani imam na pro-
daj v okolici Willard in Green-
wood, Wisconsin, dosti zelo rodo-
vitne zemlje; torej ¢&e katerega
veseli isto kupiti, ali iti na farmo,
naj mi pife, ali naj se pa osebno
obrne na spodaj podpisanega:

Gregor Selifkar
R. 5. box 26
Greenwood, Wis.
Ad. 5.5. — 11. 5.

JOHN MOZINA

slovenska grooerija in mesnies
1039 Prescott St. vogal 11th St

North Chicago, Il
(Telefon 5t. 466)

Priporoéam svojo zalogo razno-
vrstnega vedno sveiega grocerij
skega blaga in mesnico. NIZKE
CENE, DOBRO BLAGO IN
TOCNA POSTREZBA je moje
geslo. ROJAKI K ROJAKU-
23 —65.8il

Marija Sluga

ll%%l

Lawndale 8390.
lﬁw
nim
potrjena
BABICA
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SOLA

za ulenje voinje = avtomobili.
Kdor se hofe temeljito in kmalu pri-
uditi voZnje z avtomobili, ali iste po-
pravljati, naj pride k nam v #olo, ker
mi vse to udimo. Poduk se vrii podne-
vu in ponodi!

Mi garantiramo, da dobi ulemec ‘‘Li-
cence’’ ali dovoljemje. Pridite se to-
rej udit k nam!

PENN AUTO SOLA
Muortland Ave. sad Eelly St.
(55—11. 5.) Pittsdburg, Pa.
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Slovenski
zdravnik
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Vrhovni zdravaik K. S. K. J.




bila popolnoma
mi itak ne mores po-

1

j ne! Lahko ti pomagam,

imas v sreu le mrvico ljubezni do
svojega otroka, pusti Franceta v
mirn! Vse, kar bi mu storil Zale-
ga, bi bilo tudi zame gorje, dva-
kratno gorje...”’

“Vidim, da te Se ni izmodrila
nesreéa in bi najrajSe poljubila
tisto roko, ki te je pahnila ez do-
maéi prag.”’

““Prejela sem poprej od njega
marsikaj dobrega in zato ne pu-
stim, da bi mu kdo Zugal kaj hu-
dega... vei...!"”

“Omenil nisem prav nicesar,

kaj mu bom storil; samo njegovo
oSabnost moram poniZati, da se bo
plazil pred tvojimi nogami kakor
pes... porabim svojo moé, s
katero ga #e zdaj drZim v pesti,
bo rad priSel prosjatit v tvojo
hifo..."”
“Joit — odle, Se zmerom govo-
rié éudno in grozede; o, pusti to
in ne delaj mi novega strahu! Ves,
da ne dopustim, da bi storil mo-
jemu mo#u kaj Zalega!™’

““Nié Zalega, samo malce se bo
moral poniZati pred teboj... Ma-
rietta, éuj, kar ti povem! Ali bi
se ti smehljalo sree od veselja, e
bi te prifel s povzdignjenimi ro-
kami prosit odpusenja, da te
gopet na rokah ponese domov in
sprejme za Zeno, e bi stala pred
njim v bogati obleki kot gospa
plemenitega rodu, on pa bi te pro-
sil poniino kakor verne duse v
vieah, in bi odgovorila vsaki pro-
#inji: ne, ne...? Ej, to bi bilo za-

l”

““To se ne bo nikoli zgodilo!
Nehaj s takimi éenéami!’’

‘“Niso ¢enfe, stvar je resna.
Marietta, samo pomigniti mi je
treba z roko, pa bod povifana....
in Se kako!’"

“Radovedna sem, kaj bi mi
zopet rad nasleparil!”’

““Marietta, kaj poredes, &e ti po-
vem, da si iz visoke, plemenite ro-

““Tako, tvoja rejenka? Kdaj pa
-vn.edi'l.kol.inm.éuno-

jega ivljenja potikal po jeiah in

nost!”’

“Lej, lej, kako pretkana slepa-
rija! Topot me ne bos ukanil!”

““Ne, ne bom te ukanil, imam
dokaze za svoje trditve..."’

“Torej! Na dan z njimi!’’

‘“‘Najboljsi dokaz bo stvar sama,
ki ti jo hofem odkriti; ves svet bo
priznal, da je tako in ni¢ drugade!’

“Dobro! Ce je vse tako, kakor
pravi$, sem ti pripravljena izpol-
niti tiste pogoje... Torej imenuj
ime mojega pravega ofeta!’’

““Prisezi pri Bogu in svojem
zvelitanju, da mi izpolnis vse po-
goje, ki sem ti jih navedel!™

Nastal je molk; Tilka je pre-
misljala. Slednji¢ je dejala:

“‘Prisegam !’

““Pri Bogu in svojem zveli¢anju,
da izpolnis obljubo?”’

“Da! Pri Bogu in svojem zve-
licanju,’’ je odgovorila Tilka.

Tedaj je Jodt pristopil bliZje in
septenil :

“Tvoj ode je neki italijanski
grof — grof Borghetti iz..."”’

“Grof! — QGrof! — Jezus, Ma-
rija!’’ je kriknila Zena in jela tre-
petati po vsem Zivotu.

““Da, da, grof
Svoj rojstni grad ima v Veroni;
tudi v Gorici ima krasno hiso,
razem tega biva éesto v svoji vili v
letovidéu. Tudi zdaj se mudi
tamkaj..."”’

“In moja mati?”’

““Je umrla.’’

“In jaz sem njun edini otrok!"’

““Bili sta Se dve sestrici, pa sta
pomrli.”’
“In kdaj smem k svojemu ofe-
tu? — — O Bog, skoraj strah me
je... Grof! — Grof!”’
““Grof je vljuden, dober go-
spod... Vesel bo, da te je naSel;
takoj ko bo stvar popolnoma jasna,
bos &la k njemu... V Goriei sta-
nuje oseba, ki te bo seznanila z
gospodom in pojasnila vso skriv-
nost. Jutri ga morava skupaj obi-
skati. Cakaj me ob deveti uri do-
poldne na trgu pred Zupno cer-
kvijo!"
To noé Lokariea vsled skrbi ni
mogla zatisniti ofi. Najrazliénejia
duvstva so se ji zbujala v sreu.
Skrbelo jo je, koliko bridkosti bo
morala zopet ufiti, ako jo bo njen
ode, grof, poizkusal trajno loditi
od njenega moZa, obenem pa se je
veselila, da bo tako visoko povzdi-
gnjena nad moZem in mu bo lahko
posteno povrnila kruto Zalitev; na-
zadnje so se ji jeli zbujati dvomi,
%e mi nemara JoStova povest samo
pretkana sleparija. Takoj ob
prvem jutranjem svitu se je dvi-
gnila z leZii€a in je nestrpno, 2z
mrzliéno nepotrpezljivostjo fakala
ure, ko bosta z Joftom odila v me-

Borghetti. ..

i,|sto. Se preden je odbila ura devet,
j | je stala na trgu pred Fupno cerkvi-

jo in se pazljivo ozirala naokrog,

skrivnostni refitelj. Ni ji bilo
treba dolgo &ekati. Joit je stopil
prednjo, kakor da je &inil iz tal,
in jo je spostljivo pozdravil. Ko
sta dospela v mesto, sta zavila v ne-
ko stransko ulico in obstala pred

i | nizkim poslopjem, ki je stalo stisn-

jeno med drugimi visokimi hifami,

i-| in Joit je dejal:

‘“Bodi popolnoma mirna! Vsa-

le| ko razburjenje bi bilo nepotrebno!

Z wmirnim srcem lshko prepustid
menf, da spravim najino stvar v
pravi tir!”’

Sunil je ob hifna vrata, in ko sta
prekoradila temno veZo in dospela
do nizke sobice, je Joit potrkal.
Nerazlofen Zenski glas se je od-

| zval znotraj; takoj nato se je pri-

kazala med podboji vrat neredno
in povrino oblefena Zenska temne,
zagorele polti in napol osivelih las.
Videlo se ji je, da je imela za

'nboj.porda.:iomw;:

od katere strani se bo prikazal njen |,

%‘

Ko je ugledala starka pred se-
boj mlado Zeno, je pobledela kakor
zid, zadela braniti z rokami od sebe
in zastokala napol v omedleviei:

“Madonna! Madonna! — To je
rajna gospa! — Duhovi, mrtvi
vstajajo!”’

““Neumnica klepetava, nehaj
vendar!’’ se je zagnal Jost vanjo
 skoraj sirovo. ‘‘Kje vidi# duhove
ali mrtve?! To ni pokojna gospa
grofica, kakor ti vpijes, ampak
njena héerka, ki si je ti zamen-
jala!”’

Tu je zdrsnila starka Lokariei
pred kolena in vriela okrog sebe
kakor blazna ; grabila in poljublja-
la je njeno obleko in se topila v
solzah, rekoé:

“‘Misericordia, usmiljenje, mi-
lostna grofica — misericordia, od-
pustite, prizanesite! — — Da, da,
ni dvoma, da ste vi — kakor bi vi-
dela rajno gospo! Taka je bila,
ko je dobila prvo dete, prav taka.
Usmiljenje, grofica! Ravnala sem
z vami nepoSteno, hudobno, gre-
gno. ... Pa sem se zato tudi stra-
hovito pokorila... Nemirng vest,
skrbi in strah dvajset let in Se
dalj... O, ta vraZji slepar, kako
me je muéil leta in leta!’’

Zadnje besede so veljale Jostu.
Vsa ploha besedi, ki ji je lila iz
gria, je bila deloma laéfina, de-
loma zasilna sloven&éina. Ko so ji
poile besede, je zaihtela Se huje in
zakrila svoje oblifeje v Lokarifi-
nem krilu.

“‘Vstani, ne bodi otroéja, sitnica!
Cemu te noréije, saj nisi blazna!”’
je iznova zahreséal Jost.

““Ne vstanem poprej, dokler mi
gospica milostno ne odpusti. — O
gospica Marietta,’’ je javkala Zen-
ska, ‘‘gospod grof mi je pripra-
vljen vse odpustiti, ako vas sreéno
najde. In naSel vas je ter vas
zdaj podilja k meni, ali ne?”

Osupla in zbegana je stala Lo-
karica pred ¢udno Zensko.

“Zena, i kdo pa ste pravza-
[ prav? jo je vprasala kolikor mo-
goée prijazno.

“Jaz — jaz? — Seveda, saj, me
|S¢ ne poznate,’’ je prifela Zena
jznova; ‘‘jaz sem vada nekdanja
dojilja, vaia pestunja — Lucina
Tramonti.’’

““Kakor vidim; bi mi radi za-
upali neke skrivnosti,”’ je nadalje-
vala Tilka; ‘‘le vstanite in po-
vejte bez strahu — postala sem
radovedna.’’

““Da, gospica, vse vam povem
| po praviei, ¢e mi odpustite....
Oh, kako je hudo, hudo....,’’ je
tarnala Zenska. — ‘‘VaSemu o-
fetu, gospodu grofu, sem #e pri-
znala svoj zlofin, in zdaj naj se
obtoZim se enkrat...! O Madon-
na! — — Toda najprej mora ta
lisjak stran. Ce ostane tu, ne
bom mogla govoriti odkritosréno!’

“Tukaj bom, imam pravieo!”
je jezno ugovarjal Jost.

““Jokt, prosim te, pojdi in po-
¢akaj zunaj na cesti,’”” mu je ve-
lela Tilka oblastno; ‘‘ne boj se,
da bi ti usla!”’

‘““Ali ta premetena jezifnica mi
bo medtem najbrie izkulala izviti
pravico do nagrade!”’

“Jo&t, ali ti nisem obljubila in
celo prisegla? Kaj hodel Se ved?”’

Starec je nekaj hipov pomiiljal
in zapustil sobo. Ko je ceptal ves

8

nevoljen skozi vedo, je mrmral
ogorfen: ‘‘Lej, lej, kako naglo
Zna moja

. grofovaka
gospica, uporabiti svojo moé!
kdo bi si bil mislil, da bo tako

LN

Gost: “‘Zelel bi, da sem Ze te-
den prej tu-sem dodel!”’
Krimar: ‘““Jako laskavo, go-

.|spod!”’

Gost: ““Ne vem . . . a toliko je
gotovo, da bi bil zajee ravno
pravien, sveZ in brez duha!”’

Poslednjn elja.

Brivee, ki je na smurt obsojen,
izrazi svojo poslednjo Zeljo tako:
‘““Rad bi Se zadnjikrat gospoda
drZavnega pravdnika — obril!”’

Inteligentni otroci.

Uéitelj: Danes pride Solski nad-
zornik; ¢e vas bo vprafal, ‘“‘ali
ste pridni?’’ odgovorite: ‘‘morali
bi paé biti, a nismo.”’

Solski nadzornik (se zakasni in
najde pred folo samo uiteljeve
otroke ter je vprada): ‘‘Ali ste
vi uditeljevi otroei?”’

Otroci: ‘““Morali bi biti, a ni-
smo!”’

Uljuden élovek.
Sodnik: ‘““Sodisfe Vas je obso-
dilo na dosmrtno jedo.”’
Obsojenec: ‘“No, potem pa Ze-
lim gospodom: Na veselo svide-
nje na sodnji dan!’’

Nenawvaden uzrok.
Sodnik: ““Saj vi ste bili letos
7e jedenkrat obsojeni!?”’
ZatoZenec: ‘‘Jaz ne, moj brat.””
Sodnik: ‘‘Ali oba kradeta?”’
ZatoZenec: ‘‘Oba — saj sva
dvojéka.”’

Zenska stanovitnost.

Sodnik: ‘“Koliko ste stari, go-
spodiéna?”’

Pri¢a: ‘30 let.”’

Sodnik: ‘““Ce se ne motim, bili
ste pred &tirimi leti tudi toliko?”’

Pri¢a: ‘“Mogoée, pa jaz nisem
izmed tistih Zensk, ki pravijo da-
nes tako, jutri drugale.”’

V krémi.
Gost: ‘‘Kdo je va¥a kuharicat”’
Krémar: ‘““Moja héi!”’
Gost: ‘‘Mislil sem si, ker ima
prekrasne lasé!”
: ““Kako pa vi to zna-

Gost: ““Kaj ne bi znall Saj
imam kitico njenih prekrasnih las
in jih nosim vedno pri sren.”’

Krémar: “‘Kaj, da se je dekle
tolko izpozabilo, da se za mojim
hrbtom . ..”

Gost: ‘““Ej, kaj izpozabilo! Nje-
ne lase sem jaz polahkbd, tekom

¢asa — nalovil v svoji juhi.”
OPOMIN.
Zadnje éase se mnogo pie, lafe

bode vsak prav zadovoljen.

Moja Zelja je, da se zbere kakih
1020 kupeev, kteri bi prevzeli
skupno lep kos zemlje od 1000 —
2000 akrov: eden 40, drugi 80, itd.
koliko bi kdo Zelel in bi tako vsta-
novili novo lepo slovensko naselbi-
no.

Kdor Zeli res biti svoj gospodar
in kdor hofe imeti z zaupnim in
poitenim rojakom opraviti, naj se
takoj oglaki pismeno pri meni, da
mu odpofljem natanéen popis te-
ga sveta, ali nafe bodole sloven-
ske farmarske naselbine. Posebno
opozarjam in prosim rojake Pri-
morce, da se obrnejo do svojega
rojaka. PiSite takoj! '

Ven v {isto naravo in na zdrav
zrak!

Vai

F. Beljak
1412 W. 18th St. Chicago, Ill.

oblastv. potrjeni
POGREBNIK
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b _imam :
voz, za razne prilike: poroke
krstije, itd. Clani podpicajte Slana!

»Seda] je ¢éas.

Vsi Ol'i, hu'ri felijo kupiti farmo,

mﬂo)o takoj po kajige, katere jim

o zastonj. V tej knjigi je ma
tanfen opis ozemlja, kateregs

Sedaj smo razdelili 10,000 akrov zem-
lje za farme za vstanovitev nove slo
venske naselbine v Draper, Wis. V te)
knjiZiei je veliko zahvalnih pisem od
onih, ki so #e kupili od nas
Zemljidle prodajs znmana Edward
Lumber Co. najvedja trgovina z lesom

na svetu. Da se boste sami prepridall
pidite na

A. R OCODE Landsale Manager
EDWARD FARM LAND 00.

1324 Otis Bldg., Chicago, Il
Nad zastopnik za Slovence je:
Mr. MATH CESAR,
1900 W. 22nd St, Chicago, Il
2/24—-5/24

United Undertaking Co.
POGREBNIKI
je, » katerim so v zvesi
tudi Slovenci.
Na vogalu Union & D. St
Pueblo, Colo.
Se priporoéa Slovencem za bla-
3.17.16

VaZen nasvet

Ako ste v zadregi,
da morda potrebujete

ODVETNIKA ALI
ZAGOVORNIKA

obrnite se za msupne na:

August W. Kerr-a

k1 Vam bode stal na strani in

| mmmee Y
Il ker je vni svetovalec in od-
vetnik velike unije g

United Mine Workers
QfAmcv;:'{a.

Osobi
< bu’rlrnbdohvﬁ:_
gov naslov je:

A. W. KERR,

ROOM 810-811
FERGUSON BUILDINC

"*ll » 4;

La zastave, regalije in vse druStvens pot

priporofamo

F. Kerze Co.

Chicago, IIL

gatje zadnje konvencije.
in &isto zlato.

prvo in najstarajie domaée tvrdke

2711 So. Millard Avenue

Vse delo in blago garantirano. —

Ceniki zastonj. — V zalogi imam e
nekaj obeakovnaspfétﬁn 20. letnice
K. S. K. J. kot so jih prejeli dele-

V zalogi jih imam samo jaz in nikdo drugi ne.
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zopet dne 6. julija t. L ob pol
eni pop. iz Chicaga v Florido
veé rojaki, ki so se odlodili ku-
piti zemljo v Vilas, Liberty, Coun-
ty, Florida. Voinja od tukaj do
Port San Joe, Fla., traja 30 ur.
Kdor kupi zemljisle, se mu voi-
nja povrne!

Kdor namerava iti v Florido
glede nakupa zemlje, naj se pi-
smeno javi pri nas najkasneje do
6. julija. Lahko nas tudi s po-
staje e po telefonu, da ga
pridemo i

8
M. Laurich & Co.,

1900 W. 22. Place, Chicago, IlL
Telefon: Canal 5777.

B

Savings

Z $1.00

se otvori lahko E
pri nas

—_—

i 30

moooo

Joliet Trust &

114 N. Chicago Street




